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General

Modelos

Prefacio

Este manual presenta las operaciones web de la caAmara inteligente HD para aplicacién de la ley (en lo

sucesivo, la "Camara").

Camara de cumplimiento inteligente HD

Tipo de negocio

DHI-ITC952-AF3F

ANPR, E-Police, Ceda el paso a los peatones

DHI-ITC952-AF3F-IR7

ANPR, E-Police, Ceda el paso a los peatones

DHI-ITC952-AF3F-IR8

ANPR, E-Police, Ceda el paso a los peatones

DHI-ITC952-RF2D-IR7

ANPR, E-Police, Ceda el paso a los peatones

DHI-ITC952-RF2D-IR8

ANPR, E-Police, Ceda el paso a los peatones

DHI-ITC352-AF3F

ANPR, Ceder el paso a los peatones

DHI-ITC352-AF3F-IR7

ANPR, Ceder el paso a los peatones

DHI-ITC352-AF3F-IR8

ANPR, Ceder el paso a los peatones

Las instrucciones de seguridad

Las siguientes palabras de advertencia pueden aparecer en el manual.

Palabras de advertencia

Significado

o lesiones graves.

Indica un peligro de alto potencial que, si no se evita, provocara la muerte

A PELIGRO
Indica un peligro potencial medio o bajo que, si no se evita, podria
ADVERTENCIA provocar |lesiones leves o moderadas.
Indica un riesgo potencial que, si no se evita, podria provocar dafios a la propiedad,
PRECAUCION pérdida de datos, reduccién del rendimiento o resultados impredecibles.

C CONSEJOS

Proporciona métodos para ayudarlo a resolver un problema o ahorrar tiempo.

NOTA

Proporciona informacion adicional como suplemento al texto.

Revisién historica

Version

Contenido de revisién

Tiempo de liberacién

V1.0.2

Cambié algunas imagenes.

diciembre 2021
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Version Contenido de revisién Tiempo de liberacién
V1.0.1 Informacién actualizada del modelo y recomendaciones de ciberseguridad. septiembre 2021
V1.0.0 Primer lanzamiento. septiembre 2021

Aviso de proteccién de privacidad

Como usuario del dispositivo o controlador de datos, puede recopilar datos personales de otros, como su rostro,
huellas dactilares y nimero de matricula. Debe cumplir con las leyes y regulaciones locales de proteccion de la
privacidad para proteger los derechos e intereses legitimos de otras personas mediante la implementacién de
medidas que incluyen, entre otras: Proporcionar una identificacién clara y visible para informar a las personas sobre

la existencia del area de vigilancia y proporcione la informacién de contacto requerida.

Sobre el Manual

- El manual es solo para referencia. Se pueden encontrar ligeras diferencias entre el manual y el
producto.

- No somos responsables de las pérdidas sufridas debido a la operacion del producto de manera que
no cumpla con el manual.

- El manual se actualizara de acuerdo con las Ultimas leyes y reglamentos de las jurisdicciones relacionadas. Para
obtener informacion detallada, consulte el manual del usuario en papel, use nuestro CD-ROM, escanee el
c6digo QR o visite nuestro sitio web oficial. El manual es solo para referencia. Se pueden encontrar ligeras
diferencias entre la version electrénica y la versién en papel.

- Todos los disefios y el software estan sujetos a cambios sin previo aviso por escrito. Las actualizaciones del producto pueden
dar lugar a que aparezcan algunas diferencias entre el producto real y el manual. Péngase en contacto con el servicio de
atencién al cliente para obtener el programa mas reciente y la documentacién complementaria.

- Puede haber errores en la impresién o desviaciones en la descripcién de las funciones, operaciones y datos
técnicos. Si hay alguna duda o disputa, nos reservamos el derecho de dar una explicacién final. Actualice el

- software del lector o pruebe con otro software del lector convencional si no se puede abrir el manual (en
formato PDF).

- Todas las marcas comerciales, marcas registradas y nombres de compafiias en el manual son propiedad de sus
respectivos duefios.

- Visite nuestro sitio web, péngase en contacto con el proveedor o con el servicio de atencién al cliente si se produce algtin problema durante el uso
del dispositivo.

- Si hay alguna duda o controversia, nos reservamos el derecho de la explicacién final.
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1 Web Introduccion

Después de montar la cdmara (consulte los detalles en el manual del usuario de la cdmara de aplicacién todo

en uno), encienda la cdmara, conéctela a la red y configure sus ajustes, luego podra obtener los resultados de

deteccion deseados.

La pagina real puede variar seguin el modelo que haya comprado y la versién del software. El

Las figuras de este manual son solo para referencia y pueden diferir de la pagina real.

1.1 Inicio de sesién por primera vez

La cdmara se entrega en estado no inicializado. Debe inicializar la cAmara y modificar su contrasefa

predeterminada antes de poder utilizarla.

Paso 1

Paso2

Paso 3

Paso 4

Paso 5

Conecte la cdmara a la red.

1) Conecte la cdmara a la PC a través del cable Ethernet.

2) Mantenga la direccién IP de la PCy la cdmara en el mismo segmento de red.
El segmento de red se puede configurar en 192.168.1.X, pero no puede ser el mismo que la IP
predeterminada de fabrica de la cdmara (192.168.1.108).

3) Ejecutar ping #*# ### ##*4 ##K[p del dispositivo) en la PC para verificar la conexién
de red.

Introduzca la direccién IP de la cdmara (192.168.1.108) en la barra de direcciones del navegador y pulse la tecla

Intro para iniciar sesién en la pagina web de la cdmara.

Sobre elInicializacién del dispositivopagina, ingrese su nueva contrasefia.

Selecciona elDireccidn de correo electrénicocasilla de verificacién y, a continuacién, introduzca su direccién de correo electrénico.

Esto le ayuda a restablecer su contrasefia cuando la pierde o la olvida.

Hacer clicConfirmar.

Figura 1-1 Inicializacién del dispositivo

Device Initialization

Username admin

Password | |
The minimum pass phrase length is 8 characters

Confirm Password

Use a password that has 8 to 32 characters, it can be a comhbination of letter(s),
number(s) and symbol{s) with at least two kinds of them.(please do not use special

symbols like '™ : &)

+| Email Address

To reset password, please input properly or update in time.

Paso 6 Sobre elActualizacién en lineapagina, seleccioneComprobacién automatica de actualizacionesy luego haga clicConfirmar.
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Figura 1-2 Inicio de sesion

Online Upgrade

«| Aute-check for updates

Automatically notify me when updates are available. The system checks for updates daily.

To inform you of the latest firmware upgrades for your device, we need to collect device info such as IP address, device name, firmware

verzion, device SN, etc_ All collected info is used only for the purposes of verifying device validity and pushing upgrade nofificafions

Paso 7 Sobre elAccesopagina, ingrese el nombre de usuario (admin) y la contrasefia que configurd, y luego haga clic en

Acceso.

Figura 1-3 Pagina en vivo

LA Iz —————
PrutuculFIuem:y B ANPR Receive Record Type c\ﬁ n

Event Type me e Vehicle Color  Speed(la/h)  Vehicle Sign

Paso 8 Parainiciar sesién por primera vez, haga clic enHaga clic aqui para descargar e instalar el complementoy, a continuacién, instale

el complemento.

Antes de instalar el complemento, asegurese de queControles ActiveX(en Internet Explorer) de
Herramientas > Opciones de Internet > Seguridad > Nivel personalizadoesta habilitado.

Después de instalar correctamente el complemento, se muestra la vista en vivo de la cdmara.

Si no hay operacién durante mucho tiempo, el sistema solicitaAutorizado fallido. Por favor Iniciar sesién

jotra vez!En este caso, debe iniciar sesiéon de nuevo.

1.2 Iniciar sesion

Puede iniciar sesién en la web siguiendo los pasos a continuacién. Para iniciar sesién por primera vez, consulte "1.1 Inicio de sesién por primera vez".
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Paso 1  Introduzca la direccién IP de la camara en la barra de direcciones del navegador y pulse Intro. Ingrese
Paso 2 el nombre de usuario y la contrasefia en la pagina que se muestra y luego haga clic enAcceso.
- Aparece un cuadro cuando el nombre de usuario o la contrasefia son incorrectos. Consulte la Figura 1-6.
- Siingresa un nombre de usuario o contrasefia no validos cinco veces, la cuenta se bloqueara por
cinco minutos.

Figura 1-4 Nombre de usuario o contrasefia no validos

i

& Invalid username or passwordlYou still have 4 attempt(s).

OK

1.3 Cerrar sesion

Hacer clicCerrar sesiénen la esquina superior derecha de la pagina web para cerrar la sesién. Puede

ingresar el nombre de usuario y la contrasefia para iniciar sesién nuevamente.

1.4 Restablecimiento de contraseia

Puede restablecer su contrasefia a través del correo electrénico cuando se pierde o se olvida. Aseglrese de que su correo electrénico se haya ingresado
correctamente durante la inicializacién (consulte "1.1 Inicio de sesién por primera vez"). La direccién de correo electrénico del usuario administrador se
puede modificar desdeConfiguracién> Sistema> Cuenta> Cuenta> Nombre de usuario. Paso 1

Introduzca la direccién IP de la cdmara en la barra de direcciones del navegador y pulse Intro. En la pagina de inicio de
Paso 2 sesion, haga clic en;Se te olvidé tu contrasefia? En el cuadro de didlogo emergente, haga clic enDE ACUERDO.
Paso 3
Paso 4  Escanee el codigo QR de acuerdo con las indicaciones de la pagina y envie el resultado del escaneo al correo electrénico

designado para adquirir el cédigo de seguridad.

L1

Escanea el cédigo QR real. No escanee el cédigo QR de este manual.

Paso 5 Introduzca el cédigo de seguridad que recibié en el cuadro de texto deCédigo de seguridad.
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Figura 1-5 Restablecer contrasefia

Reset the password(1/2)

SN:

QR code:

Security code:

Note(For admin only):
Please use an APP to scan the left QR code to get
special strings. And then send the sirings to
support_gpwd@htmicrochip.com.
The security code will be delivered to 1**@gmail_com.
Cancel J \ Next

Paso 6 Hacer clicpréximo.

Paso 7 ColocarClavey vuelva a introducir su nueva contrasefia enconfirmar Contrasefia.

L1

La nueva contrasefia debe constar de 8 a 32 caracteres y contener al menos dos tipos
de mayusculas, minudsculas, nUmeros y caracteres especiales (excepto'"; :y &).
La nueva contrasefia debe ser la misma que laconfirmar Contraseiia. Sigue la contrasefia

aviso de seguridad para establecer una contrasefia de alta seguridad.

Paso 8 Hacer clicSi.

1.5 Funciones web

Puede ver videos en tiempo real capturados por la camara, establecer reglas de deteccién de reconocimiento de

matriculas e infracciones de tréafico, y reproducir grabaciones de video e instantaneas para rastrear eventos (si los

hay). Aqui se presenta la descripcién general de cada botén de funcién en elVivirpagina.

Figura 1-6 Barra de funciones web

Live

Tabla 1-1 Funciones web

Operacion

Descripcién

Vivir

Muestra video e imagen en tiempo real. Puede grabar video y capturar imagenes, y configurar la

reproduccién de video y la configuracién de imagen. Ver "2 en vivo".

Reproduccién

Puede reproducir grabaciones de video manuales y videos relacionados con infracciones de trafico para rastrear

eventos (si los hay). Consulte "3 Reproduccién”.
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Operacion | Descripcién
Puede buscar imagenes, informacion de flujo de trafico y registros en esta pagina. Ver "4
Consulta
Consulta".
Puede configurar la forma en que funciona la camara, las reglas para detectar infraccionesy el
Entorno protocolo de Internet para la conexién de red de la cdmara. También puede ver la versién y la
informacién del sistema de la cdmara. Consulte "5 Ajustes".
Alarma Puede configurar cémo responde la cdmara cuando se producen alarmas. Consulte "6 Alarma".
Cerrar sesién Cierra la sesion de la pagina web. Consulte "1.3 Cerrar sesién".
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2 envivo

ElVivirLa pagina se muestra después de iniciar sesién correctamente en web. En esta pagina, puede ver la imagen de
video en vivo y la matricula capturada, tomar instantaneas, ver los detalles del evento y mas.

Figura 2-1 En vivo

SERVICER:

Tabla 2-1 Descripcién de la pagina en vivo

No. | Descripcion No. | Descripcion

1 Video en directo 5 Funciones del sistema

2 Vista en vivo 6 Funciones de la vista en vivo
3 Ndmero de placa registrado 7 Instantanea del vehiculo

4 Instanténea de la placa 8 Lista de eventos

2.1 Transmisién de video

- Convencional: asegurese de que la cdmara pueda grabar videos y llevar a cabo la vigilancia de la red
cuando la red sea normal. Puede configurar la resolucién de la transmisién principal dentro del rango
admitido por la camara.

- Sub corriente: Reemplaza el flujo principal para hacer la vigilancia de la red y reducir el uso del ancho de banda
de la red cuando el ancho de banda de la red es insuficiente.

- Protocolo: Protocolo de videovigilancia. Actualmente solo soportaTCP.

- Fluidez: Fluidez de ver el video en vivo. La fluidez se puede configurar enAlto,Medio,Bajoy
Defecto(recomendado).

2.2 Vista en vivo

Muestra el video en vivo capturado por la cdmara. También puede hacer clic en los iconos para cambiar el modo de visualizacién de la

vista en vivo.
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: ajuste la imagen al tamafio original o a la ventana adecuada.

=]
- -: Haga clic para cambiar a la ventana grande. Haga clic de nuevo para salir de la ventana grande.

Figura 2-2 Ventana grande

- ﬂ: Haga clic para abrir la ventana de ajuste de imagen a la derecha, mientras tanto, el botén gira
pa IE Hacer clic E para cerrar la ventana de ajuste de imagen.

: Haga clic en él y la imagen se muestra al 100%, y el botén cambia a

. Hacer clic

para volver al tamafio original.

- : Haga clic en él para habilitar la deteccién inteligente de pistas. Matricula, cuadro delimitador del vehiculo y otros

la informacion de seguimiento inteligente se mostrara en la imagen de video.

pantalla.

1 Haga clic en ély la ventana se muestra en pantalla completa; haga doble clic o haga clic con el botén derecho para salir por completo
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Tabla 2-2 Ajuste de imagen

laimagen. El rango es de 0 a 128 (64 por defecto).

Restore

Haga clic en él para restaurar el brillo, el contraste, la saturacién y el tono a sus valores

predeterminados.

Icono Nombre Descripcion
— Brill Ajuste el brillo general de la imagen. Cambie el valor cuando la imagen sea
- o demasiado brillante o demasiado oscura. El rango es de 0 a 128 (64 por defecto).
E Cambie el valor cuando el brillo de la imagen sea adecuado, pero el contraste
Contraste no sea suficiente. El rango es de 0 a 128 (64 por defecto).

Ajuste el tono de la imagen. Por ejemplo, cambie el rojo por el azul. El valor
E Matiz predeterminado lo establece el sensor de luz y normalmente no es necesario

ajustarlo. El rango es de 0 a 128 (64 por defecto).

) Ajuste la intensidad de los colores, sin influir en el brillo general de
E Saturacion
L

En esta ventana de ajuste de imagen, solo puede ajustar el brillo, el contraste, el tonoy la

saturacién de la web local. Para ajustar el sistema  brillo, contraste, matiz y saturacion, vaya aConfiguracién >

Camara > Atributo de camara > General

2.3 Reconocimiento de matriculas

Muestra el nimero de matricula reconocido por la CAmara en tiempo real cuando pasa un vehiculo.

2.4 Instantanea de la placa

Muestra la instantanea de una matricula cuando pasa un vehiculo.

2.5 Funciones del sistema

Haga clic en los iconos para configurar las funciones del sistema, que incluyen reproduccién, grabacién de video y consulta de instantaneas,

configuracién de reglas inteligentes, configuracién de eventos de alarma y cierre de sesién del sistema. Ver mas detalles en los siguientes

capitulos.

2.6 Funciones en la interfaz en vivo

Establecer funciones en elVivirpagina, y luego el sistema mostrara la informacion deseada en laVivir pagina.
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Tabla 2-3 Descripcién de la funcién de la pagina Live

Icono Nombre Descripcion
Seleccione la casilla de verificacion y la cdmara recibird automaticamente
instantaneas del vehiculo y detectara informacion de eventos activada
ANPR por fuentes como radar o deteccién de video, y mostrara dichas
Fd ANPR Receive L
Recibir instantaneas e informacién en la parte inferior de la pagina.
Las instantaneas se guardan en la ruta de almacenamiento definida porConfiguracion>
Almacenamiento> Destino> Guardar ruta.
Registro
Record Type . Seleccione el formato de las grabaciones de video (diapor defecto).
Tipo
Haga clic en ély la cdmara tomara una instantdnea cuando pase un vehiculo. La
instantanea se guarda en la ruta de almacenamiento.
@ Manual [T]
Instantanea - PermitirRecibir ANPRprimero.
- Para cambiar la ruta de almacenamiento de las instantaneas, vaya a
Configuracién> Almacenamiento> Destino> Guardar ruta.
Haga clic en él y se tomara una instantanea, incluso cuando no pase ningun
E Instantanea vehiculo. La instantdnea se guarda en la ruta definida porConfiguracién>
Almacenamiento> Destino> Guardar ruta.
Haga clic y arrastre para seleccionar cualquier area en la ventana de video, y luego
Digital se ampliara el drea. En cualquier area de la ventana de video, haga clic en
o haga clic derecho para salir.
Haz clic en él para comenzar a grabar. Hacer clic de nuevo para detener la grabaciény
— Video el video grabado se guardara en la ruta establecida.
=
Grabacién @

La cdmara seguira grabando hasta que se cierre la pagina web o usted cierre

la sesion si la grabacién no se detiene manualmente.

r
L

Enfoque facil

Haga clic en él para iniciar el enfoque automatico, el enfoque local y la verificacién de matriculas

para la imagen de monitoreo.
Recibir ANPRyComprobacién de placano se puede habilitar al mismo

tiempo.

2.7 Instantanea del vehiculo

SeleccioneRecibir ANPR, y luego se mostraran instantaneas cuando pasen los vehiculos.




@hua |
TECHMNOLOGY Manual de operaciones web

2.8 Lista de eventos

SeleccioneRecibir ANPRy se mostrara la informacién del evento, incluido el nimero, los tipos de eventos, la hora de captura, los

carriles, las placas, el color del vehiculo, la velocidad, las sefiales del vehiculo y los tipos de vehiculos.

10
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ECHNOLOGY

3 Reproduccion

Haga clic en elReproducciénpestafia, y luego puede reproducir grabaciones de video almacenadas en la tarjeta TF de la

camara.

[

Para configurar las estrategias de grabacién, consulte "5.6.6 Control de grabacion".

Figura 3-1 Reproducciéon

WEETIeE [ e | copsor | cuy | smp | aam | iogom ]
Fie Tyoe
D e

Sun Mon Tue Wen Thu Fri Sat

00000

EeEIR [CET

Record Type & a0 & Alarm ¥ Manusl B

Tabla 3-1 Funciones
No. | Descripcién

No. | Descripcién
1 Reproduccién de video 3 tipo de registro
2 Archivo de reproduccién 4 Formato de tiempo

3.1 Reproduccién de video

Al reproducir grabaciones de video, puede controlar el estado de reproduccién del video con los siguientes iconos.

11
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Tabla 3-2 Descripcién de reproduccién de video

Icono Funcion

Descripcion

E Reproducir y pausar

- E: El video esta en pausa o no se esta reproduciendo.

- m: El video comienza a reproducirse.

Detenerse

Deja de reproducir el video.

Reproducir por cuadro

Juega por cuadro.

Lento

Desacelerar.

Rapido

& E| =

Acelerar.

3.2 Visualizacion de grabaciones

Puede ver las grabaciones siguiendo los pasos a continuacion.

Paso 1 ColocarTipo de archivoy fuente de datos (Fuente de datos), y establece un tiempo récord.

Figura 3-2 Archivo de reproduccién

File Type

Data Src Hard disk A
< B >

Sun Mon Tue Wen Thu Fri Sat

9 10 12

17

La fuente de datos esDisco duro(aqui referido como tarjeta TF) por defecto. No se reproducira ningin

video si no hay videos almacenados en la tarjeta TF.

Paso 2  Haga clic en un dia con sombreado azul y se mostrara una barra de progreso de color en la linea de

tiempo. La fecha con sombreado azul significa que hay grabaciones en este dia.

- Sefiale este diay el color se vuelve naranja.

- Seleccione este dia y el color se vuelve verde.

Paso 3  Haga clic en cualquier momento en la barra de progreso y el sistema reproducira videos a partir de ese momento.

Figura 3-3 Linea de tiempo

Paso 4 Hacer clic *= 'y los videos grabados en un dia seleccionado se mostraran en una lista.

12
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Figura 3-4 Archivo de reproduccién

00 : 00 - 00 - 23 - 59 : 59 e}
Begin Time File Type
09:4002 W
09:50:02
10:00:02
10:10:02
10:20:02
10:30:02
10:40:02

10:50:02
11:00:02
11:10:02
11:20:02
11:30:02

« <13»> B

Tabla 3-3 Descripcién del archivo de reproduccion

Parametro Descripcién

E Busque todos los archivos de video dentro del periodo seleccionado.

. Haga clic en él para descargar archivos a local.

Haga clic en él para volver a la pagina del calendario, donde puede buscar y reproducir

&

videos de otros periodos.

Paso 5 Haga doble clic en un archivo de la lista y el archivo se reproducira con informacién mostrada, como el tamafio del archivo,

la hora de inicio y la hora de finalizacién.

3.3 Tipo de registro

Seleccione un tipo de registro y solo los archivos de los tipos seleccionados se mostraran en la linea de tiempo y en la lista de archivos.

Figura 3-5 Tipo de registro

Record Type i Al [ Alarm ¥ manual B

3.4 Formato de hora

Muestra la hora en diferentes formatos. Puede hacer clic en cada formato de hora para reproducir los videos en modo de 24
horas, modo de 2 horas, modo de 1 horay modo de 30 minutos, respectivamente.

Figura 3-6 Formato de hora

wzm | Oinr | ©30min ]

13
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4 Consulta

Puede buscar instantaneas, flujo de vehiculos y grabaciones de video en elConsultapagina.

4.1 Busqueda de imagenes

4.1.1 Basqueda de la imagen de la tarjeta SD

Sobre elImagen de la tarjeta SDpdgina, puede buscar y descargar las imagenes almacenadas en la tarjeta TF de la

camara.

I,_'_]

Asegurese de que la tarjeta TF esté insertada en la cdmara; de lo contrario, es posible que no haya resultados.

Paso 1 SeleccioneConsulta > Bisqueda de imagenes > Imagen de la tarjeta SD.

Figura 4-1 Imagen de la tarjeta SD

Begin Time
End Time
Lane

Record Interval

2021-08-12 E 4 : 23 : 08 Event Type All Picture [+]
2021-08-13 B 14 0 23 . 08 Vehicle Sign All IZ‘
Al [+] [C] Speed Range ~ kmih (0~255)
10 |s [C] Plate

The original "Wo Parking” renamed "lllegal Parking”

Index

Lane

Event Time Plate Color Vehicle Color  Vehicle Sign Speed(km/h) Event Type Vehicle Size

Size (KB)

a1 M1

‘ Open

Dovnioad || Epor |

Paso 2 Configure los pardmetros y luego haga clic enBuasqueda.

Tabla 4-1 Pardmetros de imagen SD

Parametro

Descripcion

Hora de inicio

Establezca la hora de inicio y la hora de finalizacién para definir un periodo, y luego puede buscar

Hora de finalizacion

imagenes almacenadas en la tarjeta TF dentro de este periodo.

Tipo de evento

- Toda la imagen: busca todas las instantaneas.
- Mezclar Eventos: busque instantdneas relacionadas con eventos, que incluyen, entre otros,ANPR

,Linea blanca continua cruzada, yConduccién en sentido contrario.

sefial de vehiculo

Busque instanténeas por la sefial del vehiculo seleccionado. Puedes

elegirTodos,Desconocidoo una sefial de vehiculo especifica.

carril

Seleccione el carril de captura.

14
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Parametro Descripcion

Rango de velocidad

Selecciona elRango de velocidady configure el rango de velocidad para buscar imagenes de

vehiculos dentro del rango de velocidad definido.

Registro

Intervalo

La duracion de un video grabado asociado con la instantanea que desea guardar.

Lamina

Selecciona elLaminacasilla de verificacién y, a continuacién, introduzca el nimero de placa para buscar imagenes

relacionadas con esta placa.

=z

Este icono se muestra junto a la instantanea de la infraccion de tréfico cuandoRegistro relacionadoesta

habilitado enParametro avanzado(exceptoANPR) por debajoConfiguracién> Evento> Snap ANPR>

Configuracion de regla).

Paso 3
Paso 4

Paso 5

Seleccione las imagenes que necesita y haga clic enAbiertopara ver las imagenes en el visor de fotos.
Seleccione las imagenes que desea descargar y luego haga clic enDescargar.

Seleccione la ruta para guardar las imagenes y el sistema comenzara a descargar las imagenes a su PC.

4.1.2 Atributo de descarga

Puede configurar la informacion de la imagen._

Paso 1

Paso 2

Paso 3

Paso 4

Paso 5

Paso 6

SeleccioneConsulta > Busqueda de imagenes > Atributo de descarga.

ColocarDescargar instantanea porpara descargar instantaneas basadas en suTiempo de creaciono Tiempo de

captura.

Seleccione Modo de descarga.

- Archivo seleccionado: descarga las instantaneas seleccionadas.

- Hora seleccionada: descarga todas las imagenes capturadas durante el periodo de tiempo establecido. Puede configurar la
hora en elImagen de la tarjeta SDpestafia.

Seleccione los recortes de los que desea descargarTodos,Recorte de la placa,Placa Binarizada, Cara del

asistente del conductor(recorte de la cara del pasajero del asiento delantero),Cara del conductor, yEstera del

cuerpo del vehiculo.

Nombra las instantaneas. Hacer clicAyudar...para ver la regla de nomenclatura de iméagenes. Hacer clicRestaurarpara volver a la configuracién

predeterminada.

Hacer clicConfirmar.

15
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Figura 4-2 Atributo de descarga

Downloading Attribute

Download Snapshot by @) Creation Time () Capture Time
Download Mode @ Selected File () Selected Time

Cutout Type Please Select.. j

Downloaded Image Name

EvEMEdIhImEs 27 0S8 %66
20130106152730 8 EUPS5689 0

4.1.3 Imagen de PC

Puede ver imagenes guardadas en su PC y verificar si la imagen contiene una marca de agua.

Para ver o configurar la ruta de guardado de las imagenes en su PC, vaya aConfiguracién> Almacenamiento> Destino> Guardar

Sendero.

Paso 1 SeleccioneConsulta > Bisqueda de imagenes > Imagen de PC.

Paso 2 Hacer clicNavegarpara seleccionar el archivo que incluye la imagen a verificar.

Paso 3 Seleccione laimagen a verificar y luego haga clic enFiligrana.

Paso 4 Seleccione unaimageny haga clicAbiertoo haga doble clic en una imagen para verla en un visor de
fotos.

Figura 4-3 Imagen de la PC

Curen Dvecoy
[T} No. File Name Creation Time File Size (KB} Watermark Verification
W10 M1
Open | | Watermark

4.2 Consulta de flujo

Puede buscar el flujo de trafico y el flujo de peatones dentro del periodo definido.

dieciséis
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- La funcién esta disponible en modelos seleccionados y puede diferir del producto real.

- Esta seccion utilizaConsulta de flujo de traficocomo ejemplo.

Paso 1 SeleccioneConsulta > Consulta de flujo > Consulta de flujo de trafico(SeleccioneConsulta de flujo de peatones
si desea buscar el flujo de peatones).

Paso 2  ColocarHora de inicioyHora de finalizaciénde tu busqueda

Paso 3  Hacer clicBisqueda.

Paso 4  seleccione los resultados de la buisqueda y haga clic enRespaldopara guardar los resultados en la

Paso 5 PC. Hacer clicClaropara eliminar todos los resultados actuales.

Figura 4-4 Consulta de flujo de trafico

Begin Time 2020-03-24 [ 09 58 . &7

End Time 2020-03-25 i 09 58 - 57

. . Vehicle Space
Period Space TimeHeadDist Queue

Traffic
Lane AvgSpeed(km/h) TimePercentage Distance Road Status
(Second) Flow Occupy Rate  (Second/Car) (MVehicle) Length{m})
‘ehicle

Detail Info

M1 e [

Backup ‘ | Clear Note: if the backup is not completed, switch to another interface, and the backup will be stopped!

Clearing the traffic flow data will clear the pedestrian flow data at the same time!

4.3 Busqueda de grabacién

Busque las grabaciones de video almacenadas en su PC para rastrear eventos anormales (si los hay).

4.3.1 Grabacion

Puede buscar un video grabado en su PCy reproducir el video.

[

- Hacerdic sobre elViviry la cdmara comienza a grabar. El video grabado se guarda en

el camino definido enConfiguracién> Almacenamiento> Destino> Guardar ruta.
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- La funcidn esta disponible en modelos seleccionados y puede diferir del producto real.
Paso 1 SeleccioneConsulta > Bisqueda de grabacién > Grabacién.
Paso 2 Hacer clicNavegarpara seleccionar el video grabado en su PC, y luego puede reproducir el video.

Figura 4-5 Registro

Current Recording

Tabla 4-2 Pardmetros de reproduccién

Icono Descripcion

Haga clic para seleccionarOriginaloadaptativoreproduccion.

Haga clic en él para habilitar la deteccién inteligente de pistas. La placa de matricula, el cuadro delimitador del

vehiculo y otra informacién de seguimiento inteligente se mostraran en la imagen de video.

Haz clic para entrar en pantalla completa. Haga doble clic en la imagen de video o presione Esc para salir.

Haga clic en él para reproducir el video. Hacer clic m pausar.

Haga clic en él para detener la reproduccién del video actual.

Haga clic para ralentizar el video y reproducirlo en x (1/2), x (1/4) o x (1/8). Hacer clic m para restaurar a

velocidad normal de reproduccién.

Haga clic en él para acelerar el video y reproducirlo en x 2, x 4 u x 8. Haga clic en E para restaurar a la normalidad

velocidad de juego

OINORNORIONON: I - HE

Haga clic en él para reproducir el siguiente cuadro.

18
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4.3.2 Marca de agua

Verifique la marca de agua de las grabaciones de video seleccionadas. Solo se admite la grabacién .dav.

Antes de verificar la marca de agua, debe seleccionarConfiguracién de marca de aguay configurarFiligrana
PersonajedesdeConfiguracién> CAmara> Video> Video> Transmision principal. El caracter de la marca de agua es
DigitalCCTVpor defecto.

Paso 1 SeleccioneConsulta > Consulta de registro > Marca de agua.

Figura 4-6 Marca de agua

recoang | warerwar [
Current Recording Browse

Verification Progress | | | | | |

Normal Watermark

Tampered Watermark No. Begin Time Error Type

Paso 2 Hacer clicNavegarpara seleccionar una grabacion.

Paso 3 Hacer clicFiligrana. El sistema mostrara el progreso de la verificacion y la informaciéon normal de la marca

de agua.
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5 ajustes

Puede configurar los atributos de la cdmara para que la cdmara muestre claramente la imagen de monitoreo del
escenario, establecer las reglas de deteccidn para que la cdmara detecte infracciones (como pasarse un semaforo en
rojo, no ceder el paso a los peatones, exceso de velocidad, etc.), establecer el parametros de red de la cAmaray ver

informacioén del dispositivo y del sistema.

5.1 Camara

Puede configurar los atributos de la cdmara, como el brillo, el contraste, el obturador, la zona de medicién y el enfoque.

5.1.1 Atributos

Después de conectar la cAmara a la red y ver el video en vivo en su pagina web, puede ajustar los pardmetros

de imagen de la cdmara cuando sea necesario para obtener imagenes claras.

5.1.1.1 Configuracién de pardmetros generales

Puede configurar el brillo, el contraste, la saturacién, el modo y otras propiedades de la cAmara._Paso 1
SeleccioneConfiguracién> CAmara> Atributo de camara> General.

Figura 5-1 Generalidades

T v T T o I

Brighness =]~ - (=] 50
Contrast [=]= O -[+] 50
Saturation =]~ D -[+] 50
Mode | Colorful v
ICR Switch Current : CPL

Sync Signal () Inner Sync (@) Outside Sync Current Signal : Outside Sync

[] Auto Phase

» Day Phase [=J- {0 7125 |
Night Phase (=] i) | 150

Digital Zoom Draw Region

| Default ‘ | Refresh | I Confirm

Paso 2 Configure los pardmetros.
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Tabla 5-1 Pardmetros generales

Parametro | Descripcion
- Tanto las dreas mas oscuras como las areas mas brillantes se cambiaran
Bril juntas al ajustar el brillo. La imagen puede volverse borrosa cuando el valor
e aumenta. El rango recomendado es 40-60 y el rango disponible es 0-100.
- Es 50 por defecto. Cuanto mayor sea el valor, mas brillante sera la imagen.
- Cuanto mayor sea el valor, mas oscura sera el area oscura y mas expuesta el area brillante.
Contraste - Laimagen puede volverse borrosa cuando el valor se reduce. El rango
recomendado es 40-60 y el rango disponible es 0-100.
- Es 50 por defecto. Cuanto mayor sea el valor, mas fuerte serd el contraste.
- El valor de saturacién no cambia el brillo general de la imagen.
- Cuanto mayor sea el valor, mas saturada serd la imagen.
Saturacién
- Es 50 por defecto. Cuanto menor sea el valor, mas insaturada sera la imagen. El
rango recomendado es 40-60 y el rango disponible es 0-100.
- Vistoso: La imagen siempre esta coloreada.
- Cambio automatico por brillo: cuando el brillo es superior al umbral, la imagen
Modo cambia automaticamente a color; cuando esta por debajo del umbral, la imagen
cambia a blanco y negro.
- B/N: La imagen es siempre en blanco y negro.
- Auto: Debe preestablecer el brillo en este modo. Cuando el brillo ambiental sea
superior al valor preestablecido, el CPL comenzara a funcionar.
Interruptor ICR - CPL: EI CPL siempre se esta ejecutando. Aplicable a escenarios con alto brillo. infrarrojos(
- para modelos IR) oNormal(para modelos de luz blanca): Aplicable a escenarios con poca
luminosidad.
IncluyeSincronizacién interna(la luz externa estd conectada a la cdmara) ySincronizacién externa
(la luz externa esta conectada a otra cdmara y desea sincronizar las sefiales de flash de la luz con la
cadmara).Sefal actualmuestra la sefial de sincronizacién real. Al seleccionarSincronizacién externa,
puede arrastrar el control deslizante para configurar elFase diurnay Fase Nocturna.
1. Seleccione elFase automaticacaja.
2. Haga clic enEntornopara configurar el valor de la persiana y el valor de la fase. EIFase automatica El
rango solo puede estar dentro del rango deFase diurnayFase Nocturna.
e 3. Haga clic enpruebay luego haga clic enDibujar regiénpara dibujar en la imagen de video y
aparecera un cuadro amarillo.
4. Haga clic enpruebanuevamente para probar si la luz intermitente esta sincronizada con
la cdmara. El sistema proporciona valores de referencia de obturador y fase, y puede
realizar ajustes menores.
1
La prueba toma un tiempo. Cuando la prueba es exitosa, el sistema solicitajExito en la prueba de
autofase!
Fase diurna Ajuste manualmente la fase de la sefial de sincronizacién durante el dia.
Fase Nocturna Ajuste manualmente la fase de la sefial de sincronizacién por la noche.

Paso 3 Hacer clicConfirmar.
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5.1.1.2 Configuracién de la persiana

Puede configurar el modo de obturador, el modo de exposicién y el modo de ganancia._

Paso 1 SeleccioneConfiguracién> Camara> Atributo de camara> Obturador.

Figura 5-2 Obturador

Shutter

Shutter Mode

Focus

I Metering Zone I

() Single Shutter
) Double Shutter

(®) Three Shutter |Half FPS v

» 3BDNR

Video Tridim (#) On (! Close

» Picture Denoise
» Exposure Video Spatial [=]- {0 (£]50
» WB Video Temporal [=]- O )50
Snap Tridim (@) On () Close
Denoise
Snap Spatial [=]- D <[] 50
Snap Temporal (=] ‘O "[£)50

Default | ‘

I | Save

Paso 2

Hacer clicObturador de video,Obturador rapido, oObturador de reconocimientopara mostrar los parametros

relacionados con la persiana. Para configurar los pardmetros, consulte la siguiente tabla.

Obturador de reconocimientosolo esta disponible entres obturadormodo.

Tabla 5-2 Parametros de obturador

Parametro

Descripcién

Modo de obturador

Obturador Unico

El video y la instantdnea comparten el mismo modo de exposicién.

Obturador doble

- Obturador de videoyObturador rapidose puede configurar por separado. Medio FPS: El
- video y la instantdnea ocupan la mitad del fotograma respectivamente. FPS completo: La

- instantdnea toma 1 cuadro y el video toma el resto de los cuadros.

tres obturador

Obturador de videoyObturador rapidose puede configurar por separado, y un Obturador de

reconocimientoesta agregado.

tres obturadorEl modo esta disponible solo cuandoModo comtinse selecciona como Modo de

coincidencia instantaneadesdeConfiguracién> Evento> ANPR Snap> Otras configuraciones.

NR 3D

Video/Instantanea

Tridim Denoise

cuando esSobre, 3D NR esta habilitado para reducir el ruido del video/instantanea.

Video/Instantanea

Espacial

Eliminacién de ruido espacial de video/instantaneas. Cuanto mas alto es el valor, menos ruido hay.

Video/Instantanea

Temporal

Eliminacion de ruido temporal de video/instantanea. Cuanto mayor sea el valor, menor sera el ruido de

parpadeo.
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Parametro Descripcion

Imagen
Puede cambiar la escena y ajustar la nitidez de la escena correspondiente. Escenas

Fecena disponibles:amanecer/anochecer,Tiempo de dia, yNoche.

Puede establecer la nitidez de la escena correspondiente.

Nitidez Cuanto mayor sea el valor, mas clara sera la imagen. Pero habra ruido si la nitidez es
demasiado alta.

SeleccioneSobrepara habilitar WDR (amplio rango dindmico), que ayuda a proporcionar imagenes de video claras en

WDR
condiciones de luz brillante y oscura.

Exposicion
- EnAutomodo, soloManualel tipo de iris esta disponible.

Modo - EnFuerzamodo, varios tipos de iris estan disponibles, y también necesita configurar el
Modo de ajuste de iris, que incluye:AutoyManual. Si Manualesta seleccionado,
puede arrastrar manualmente el control deslizante para ajustar el valor.

Tipo de iris Muestra el tipo de iris detectado.

Modo Seleccione la forma de ajustar el modo de exposicion. Puede seleccionar deManualyAuto.
Puede seleccionar el valor del obturador o seleccionarGama personalizaday, a continuacién, ajuste el
rango del obturador.

Obturador m
Necesita configurar el obturador cuandoModose establece enManual.

Configure el intervalo de tiempo del obturador.

Alcance del obturador m
Necesita configurar el obturador cuandoObturadorse establece enGama personalizada.
Establezca el rango de valores de ganancia.

Alcance de ganancia m
Debe configurar el alcance de ganancia cuandoModose establece enManual.

WB

Modo | Configure el modo de escena para ajustar la imagen a su mejor estado.

Paso 3 Hacer clicDE ACUERDO.

5.1.1.3 Configuracién de la zona de medicién

Esta seccién proporciona orientacién sobre cémo configurar el modo de medicién de la zona de

medicién._Paso 1 SeleccioneConfiguracién> CAmara> Atributo de cdmara> Zona de medicion.
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Figura 5-3 Zona de medicién

st | s | werngzone | oo
Plate Light @ Cn off

Baciign
Frontlight

Measure Mode Global Measure [+]

Clear Delate {or right click)

[ pewun || Remesn || conm

Paso 2 Configure los parametros.

Tabla 5-3 Descripcién del pardmetro de la zona de medicién

Parametro Descripcion

Luz de placa

Al seleccionarSobre, usted puede dar vueltaSOBREIuz de fondo y luz frontal de acuerdo con los
Tluminar desde el fondo

requisitos de la escena para mejorar el brillo de la imagen de luz de fondo y luz frontal.

Luz delantera

- Medida global: mida el brillo de toda el area de la imagen y ajuste
inteligentemente el brillo general de la imagen.

Medid - Medida parcial: mida el brillo de las areas sensibles y ajuste de forma inteligente el
edida

Mod brillo general de la imagen. Si el drea medida se vuelve brillante, toda el area se
0ao

oscurece y viceversa. Arrastre el mouse para seleccionar el drea medida y aparecera

un cuadro amarillo sobre la imagen de video. Arrastre el cuadro a una ubicacién

adecuada y luego haga clic enConfirmarpara completar la configuracién.

Paso 3 Hacer clicConfirmar.

5.1.1.4 Configuracién del enfoque

Ajuste el enfoque de la cdmara.

Paso 1 SeleccioneConfiguracion> Camara> Atributo de cdmara> Enfoque.
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Figura 5-4 Enfoque

Lens Type OPT-110C1640PE-IR E

Zoom Zoom out El[] Zoomin Speed 20 [=]

Focus Near [=] D Far Speed 20 [+]
[ rmesorsan ||  Reresn |

Paso 2 Configure los parametros.

Tabla 5-4 Descripcion de los pardmetros de enfoque

Parametro Descripcion
El tipo de lente de la camara. SeleccioneManualpara reiniciar la cdmara cuando la lente
Tipo de lente
no es estandar.
Zoom Arrastre el control deslizante para acercar o alejar la imagen de video a la velocidad seleccionada.
Enfocar Arrastre el control deslizante para ajustar el enfoque de la cdmara a la velocidad seleccionada.
Velocidad Configure la velocidad de ajuste del valor de acercar/alejar y enfocar.
Enfoque automatico Ajusta automaticamente el enfoque de la cdmara para obtener imagenes claras.

Paso 3 Hacer clicConfirmar.

5.1.2 Video

Después de conectar la camara a la red y ver el video en vivo en su pagina web, puede configurar los

parametros de codificacién cuando sea necesario para obtener una imagen de video clara y fluida.

5.1.2.1 Configuracién de parametros de video

Configure los parametros de la transmisién de video._Paso 1

SeleccioneConfiguracién> CAmara> Video> Video.
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Figura 5-5 Transmisién de video

vaso | veeoosn | merestaves [

Main Stream Sub Stream
| Enable

Stream Type Stream Type

Encode Mode H.264H [] Encode Mode H.264M [~]
Resolution 4096*2160(4096x2160) E‘ Resolution 704%480(D1) lz‘
Frame Rate(FFS) |15 [~] Frame Rate(FPS) 15 [~]
Bit Rate Type CBR [] Bit Rate Type VBR [~]
Bit Rate 2831 [=] Qualty 5 [~]
| Frame Interval 30 (15~150) Max Bit Rate Customized [+]

V| Watermark Settings 540
Watermark Character | DigitalCCTV | Frame Interval 30 (15~150)

| osaur || Rewen [ conmmm

Paso 2 Configure los parametros.

Tabla 5-5 Parametro de transmisién de video

Parametro Descripcion

Modo de codificacion Se pueden seleccionar los modos de H.264M, H.264H, MJPEG y H.265.

Cuanto mayor sea el valor, mas clara sera la imagen general. Para cada resolucién, el

valor de flujo de bits recomendado es diferente.

Resolucién

La resolucién de la transmisién secundaria no puede ser mayor que la de la transmisién principal.
Cuadros por segundo Cuanto mayor sea el valor, mas suave sera la imagen de video. La velocidad de fotogramas puede variar debido a
(fpS) las diferentes resoluciones.

Puede seleccionar deVBR(tasa de bits variable) yCBR(velocidad de bits constante).

- VBR: brinda el mejor equilibrio entre calidad y tamafio de archivo, ya que la tasa de bits
se puede modificar segun el video.

- CBRmantiene la tasa de bits igual durante la codificacién, y es mas
ventajoso usarlo cuando la conexidn de red se limita a funcionar, por
ejemplo, a 320 Kbps.

Tipo de tasa de bits

Hay 6 niveles de calidad disponibles. Cuanto mayor sea el valor, mejor sera la calidad.

Calidad

Debe configurar la calidad de la imagen cuandoVBRse establece enTipo de tasa de bits.

Una tasa de bits més alta significa una mayor calidad de imagen o video, pero también ocupa més espacio de

almacenamiento.

Tasa de bits I.___!l

Debe configurar la tasa de bits cuandoCBRse establece enTipo de tasa de bits.

méx. Tasa de bits Es el limite superior de flujo en VBR. En CBR, el valor es fijo.

El nimero de fotogramas P entre dos fotogramas I. El nimero varia segun la tasa de bits. El
Intervalo de fotogramas rango es de 25 a 150. Recomendamos configurar el valor para que sea el doble de la cantidad de

la tasa de bits.
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Parametro Descripcion
Puede verificar la marca de agua para verificar si el video ha sido manipulado. Selecciona el
. Configuracién de marca de aguacasilla de verificaciéon para habilitar la verificacién de marca de
Filigrana
X agua. El caracter de la marca de agua esDigitalCCTVpor defecto.
Ajustes ] ;
El caracter de marca de agua consta de hasta 85 caracteres con nimeros, letras y
subrayados.
Habilite la transmisién secundaria cuando el ancho de banda de su red sea insuficiente u otras condiciones que
Permitir
influyan en la fluidez del video en la transmisién principal.

Paso 3 Hacer clicConfirmar.

5.1.2.2 Configuracién de video OSD

Configure la informacién OSD de los videos.
Paso 1 SeleccioneConfiguracion > Camara > Video > Video OSD.

Figura 5-6 OSD de video

Vieo | visooso | ierstaves [

Font Size |Main Stream [+ |56 [=]

Only Mainstream and substream font size configuration can be configured » Time Tille Channel Title
separately
= » GPS Title
Channel 1
» Flow Info
Coordinates
» Queue Info
v Customi (4 x| 0 Y: 8191
AN Custom Font Color

Default

Refresh ‘ | Caonfirm

Paso 2 Configurar parametros.

Tabla 5-6 Descripcién de los pardmetros OSD de video

Parametro

Descripcién

Tamafio de fuente

Establecer el tamafio de fuente deConvencionaloSub corriente.

Titulo del canal

Habilite la funcién y configure el titulo del canal, las coordenadas y el color de fuente (se puede

personalizar) de la informacién del canal OSD.

Titulo de tiempo

Habilite la funcién y configure las coordenadas y el color de fuente (se puede personalizar) de la informacién
de tiempo OSD. Puedes elegirMostrar informacién de la semanapara mostrar la informacion de la semana

en laimagen de video.

Habilite la funcién y configure las coordenadas y el color de fuente (se puede personalizar) de la

Titulo GPS

informacién del canal OSD.

Habilite la funcién y configure las coordenadas y el color de fuente (se puede personalizar) de la
Informacién de flujo

informacién de flujo OSD.

Habilite la funcién y configure el color de la fuente (se puede personalizar) de la informacién de la cola
Informacién de la cola

0OSD.
Costumbre Habilite la funcién y configure las coordenadas, el titulo personalizado y el color de la fuente (se puede
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Parametro Descripcién

personalizado) de informacién personalizada OSD.

Puede agregar hasta 5 titulos personalizados.

Paso 3 Hacer clicConfirmar.

5.1.2.3 Area de interés

Establezca la region de interés en la imagen de video y luego la imagen seleccionada se mostrara con la
calidad configurada.
Paso 1 SeleccioneConfiguracién> Camara> Video> Area de interés.

Figura 5-7 Area de interés

vso | viooso | merestares

Image Quality | 4 E

opial hamzupa 1z

Clear Delste (or right click)

‘ Default ‘ | Reiiesh | ‘ Confirm ‘

Paso 2  Arrastre a cualquier parte de la imagen de video para dibujar la region de interés. Puede dibujar mas de una

regién cuando sea necesario.

Puedes hacer clicClaropara eliminar todas las regiones de interés, o haga clic enBorraro haga clic derecho en el
imagen de video para eliminar el drea dibujada mas recientemente.

Paso 3  Configure la calidad de imagen de las regiones de interés. Hay 6 niveles de calidad disponibles. Cuanto mayor sea
el valor, mejor serd la calidad.

Paso 4  Hacer clicConfirmar.

5.2 Red

Puede configurar pardmetros de red como direccién IP, mascara de subred, puerta de enlace predeterminada y mas.

5.2.1 Configuracién de TCP/IP

Puede configurar el nombre de host, la direccién IP y mas.
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A\

Algunos modelos estan disefiados con dos puertos de red. No configure los puertos para que estén en el mismo

segmento de red; de lo contrario, la red podria fallar.

Paso 1 SeleccioneConfiguracion > Red > TCP/IP.

Figura 5-8 TCP/IP

o

Host Name ITC
Ethernet Card Wire(Default) |Z|
Mode @ Static DHCP
MAC Address
IP Version IPvd
IP Address 172
Subnet Mask 255 .
Default Gateway 172
Preferred DNS 223 .
Alternate DNS 223 .
Reiresh | | Confirm

Paso 2 Configure los pardmetros.

Tabla 5-7 Parametros de TCP/IP

Parametro

Descripcion

Nombre de host

Configure el nombre de host (que no supere los 32 caracteres).

Tarjeta Ethernet

Solo admite red cableada.

Modo

- DHCP: La cdmara busca IP automaticamente. En este caso, elDireccién IP,Mascara
de subred, yPuerta de enlace predeterminadano se puede configurar.
- Estatico: EIDireccién IP,Mascara de subred, yPuerta de enlace predeterminadadebe

configurarse manualmente.

Direccién MAC

Muestra la direccién MAC del host.

Versiéon IP

IPv4 e IPv6 estan disponibles. Se puede acceder a ambas versiones de IP.

Direccién IP

Direccién IP de la CAmara.

Mascara de subred

La méscara de subred que enmascara la direccién IP de la cdmara.

Puerta de enlace predeterminada

La puerta de enlace predeterminada correspondiente a la direccién IP de la cdmara.

DNS preferido

Direccién IP del DNS preferido.

DNS alternativo

Direcciéon IP del DNS alternativo.

Paso 3 Hacer clicConfirmar.
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5.2.2 Puerto

5.2.2.1 Configuracién del puerto

Puede configurar la informacién del puerto, para que pueda acceder a la cdmara a través de diferentes protocolos o herramientas de

configuracion.

Paso 1 SeleccioneConfiguracion > Red > Puerto > Puerto.

Figura 5-9 Puerto

Port |

Max Connection
TCP Port

UDP Port
HTTP Port
RTSP Port

HTTPS Port

coam

10 (1~20)
77T (1025~65535)
37778 (1025~65534)
80
554
443
Default | ‘ Reiresh | | Confirm

Paso 2 Configure el nimero de puerto de la CAmara para cada protocolo.

Tabla 5-8 Descripcién de los pardmetros del puerto

Parametro Descripcion

max. El nimero maximo de clientes (como cliente web y cliente de plataforma) que
Conexion pueden acceder a la cdmara simultdneamente. Es 10 por defecto.

Puerto TCP Puerto de comunicacién del protocolo TCP. Es 37777 por defecto.

El puerto UDP

Puerto de protocolo de paquete de datos de usuario. Es 37778 por defecto.

Puerto HTTP

Puerto de comunicacién HTTP. Es 80 por defecto.

Puerto RTSP

Puerto de control de transmisién de medios. Es 554 por defecto.

Puerto HTTPS

Puerto de comunicacién HTTPS. Es 443 por defecto.

Paso 3 Hacer clicConfirmar.

5.2.2.2 Configuracién de ONVIF

Open Network Video Interface Forum (ONVIF) es un foro abierto de la industria con el objetivo de proporcionary

promover paginas estandarizadas para la interoperabilidad de productos de seguridad fisicos basados en IP, como

cdmaras IP, grabadoras de red y mas.

SeleccioneConfiguracion> Red> Puerto> ONVIF.

Se requerira la verificacidn del nombre de usuario y la contrasefia para iniciar sesién en ONVIF cuando la

autenticacion ONVIF esté activada. Si esta apagado, entonces no se requiere verificacion.
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Figura 5-10 ONVIF

Port |  onve
Authentication @ TumnOn ' Tum OFf
| Default | | Refresh | | Confirm

5.2.3 Configuracion del registro automatico

Cuando la camara estd conectada a la red, automaticamente informara su ubicacién al servidor especificado

por el usuario. Esto ayuda al software del cliente a acceder a la cAmara a través del servidor para very

monitorear el video en vivo.

Paso 1  SeleccioneConfiguracién> Red> Registro automatico.

Paso 2 Selecciona elSobrecasilla de verificacién para habilitar la funcién de registro automatico.

Paso3 Ingrese la direccion IP del servidor que debe registrarse y también el puerto para el registro
automatico.

Paso 4  Introducir elID de subdispositivo, es decir, el ID del dispositivo asignado por el servidor para el registro automatico. Asegtrese de
que no haya direcciones IP de dispositivos repetidas.

Paso 5  Hacer clicConfirmar.

Figura 5-11 Registro automatico

Auto Register

[] Enable
Address 0.0.0.0
Port 7000
Sub-Device ID

Default | ‘ Reiresh | | Confirm

5.2.4 Configuracién de 802.1x

Figura 5-12 802.1x

] on
Authentication Mode | PEAP [=]
Usemame none

[[] CA Cerfificate
Password SessssEERIBRINRRRRNY

Default | | Refresh | | Confirm
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5.3 Dispositivo remoto

La informacién del dispositivo remoto (como una cdmara de seguridad o una cdmara IP) se mostrard en la pantalla.

Dispositivo remotopagina si alguno de estos dispositivos estad en uso. Puede habilitar el dispositivo remoto para que

funcione con la cdmara para capturar eventos. Actualmente, solo se pueden capturar eventos de cruzar la linea de alto y

pasarse un semaforo en rojo combinando la cdmara y el dispositivo remoto.

1l

Esta funcién solo esta disponible enE-Policiamodo.

Paso 1

Paso 2

Paso 3

Paso 4

Paso 5

SeleccioneConfiguracién> Dispositivo remoto> Configuracion remota.

Configure el tiempo de retardo para la cdmara secundaria enTiempo de retardo de ajuste de cAmara secundaria.

Seleccione un dispositivo remoto y luego haga clic en .

SeleccioneHabilitar dispositivo remotopara habilitar el uso del dispositivo remoto y modificar otra informacién del dispositivo,
como el nombre, la direccién IP, el nombre de usuario y la contrasefia de inicio de sesién.

SeleccioneComplemento remotopara habilitar la instantadnea de la cdmara.

Si se utiliza un dispositivo de almacenamiento, las instantaneas capturadas por la cdmara y el dispositivo remoto se
componerse y guardarse en el dispositivo de almacenamiento. Si no, las instantaneas se guardaran en el

ruta de almacenamiento definida en la pagina web de cada dispositivo.

Paso 6 Hacer clicConfirmar.

Figura 5-13 Dispositivo remoto

Camera Mode MainCamera |z|
Sub Cam Snap Delay |0 ms(0~10000)
Time

Event Type Parameter(piece/vehicle) Main Camera Capture Seftings Sub Camera Capture Settings

Run a Red Light 3 [] Snapshot1 [] Snapshot2 [ Snapshot3 [] Snapshoti [] Snapshot2 [] Snapshot3

No. Device Status Device Name Device IP Edit
1 ] 1 »
2 El 1€ i
3 = 1€ | ¢
4 & 1€ 4
5 El 1g7 Mo 4
6 [} 1€ i
7 Fl 1€ ¢
8 E 1€ i

Refresh ‘ | Confirm

5.4 Evento

Puede configurar cémo responde la camara cuando ocurren alarmas o eventos anormales.
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5.4.1 Esquema inteligente

5.4.1.1 Cambiar entre E-police y ANPR

Puede cambiar el modo de trabajo de la cAmara entre E-police y ANPR.

- ANPRes aplicable a tramos de carretera sin semaforos para detectar infracciones como exceso de velocidad, conduccién lenta,

no usar el cinturén de seguridad, llamar mientras se conduce y mas. Consulte "6.4.3 Configuraciéon de ANPR Snap".

- E-Policiaes ideal para intersecciones con semaforos para detectar infracciones como pasarse un semaforo en

rojoy mas. Ver "6.4.2 Configuracién de Policia Electrénica".

Paso 1 SeleccioneConfiguracién> Evento> Esquema inteligente> Esquema inteligente.

Paso 2

Paso 3

Paso 4

Figura 5-14 Seleccione un modo de trabajo

Iintelligent SchemelBIOCklist and AIIOWHS_

_l H | H |_ 1

a»
-8 =
o o 1
Tl .

E-Police ANPR
Scene Mode General [+]
Road Mode City Road IE‘

Default | | Refresh | | Confirm |

Seleccionepolicia electrénicaoANPR.
Para ANPR, establezcaModo escenayModo Carretera.
- Modo escena
- General: Para capturar vehiculos.
- Persona: Para captar personas y vehiculos no motorizados. sin
- flash: Para las escenas que no usan iluminador.
- Modo Carretera
- camino de la ciudad: Se utiliza en las carreteras de
- la ciudad. Carretera: Utilizado en carreteras

Hacer clicConfirmar.

5.4.1.2 Configuraciéon y busqueda de lista negra y lista blanca

Se activa una alarma cuando se detecta un vehiculo en la lista de bloqueo. Un vehiculo en la lista de permitidos no sera

capturado.

5.4.1.2.1 Coincidencia aproximada

Puede habilitar la coincidencia aproximada para la lista de permitidos. De esta forma, si el resultado de la coincidencia

aproximada muestra que la matricula de un vehiculo esté en la lista de permitidos, el vehiculo no seré capturado y no habra

alarma.
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Paso 1 SeleccioneConfiguracién> Evento> Esquema inteligente> Lista de bloqueo y lista de permitidos> Coincidencia aproximada. Seleccione

Paso 2 sobrepara habilitar la lista de permitidos.

Paso 3  seleccioneCoincidencia aproximadapara habilitar la coincidencia

Paso 4  aproximada. Configurar regla de coincidencia.
- Caracter coincidente: Los digitos especificos que deben coincidir exactamente.
- Digitos coincidentes minimos: El nimero minimo de digitos que deben coincidir exactamente.
Por ejemplo, si selecciona 1, 2 y 4 paraCaracter coincidentee ingrese 2 paraDigitos coincidentes
minimos, el sistema reconocera correctamente un vehiculo cuando dos de los digitos 1,2y 4
coincidan exactamente.

Paso 5 Hacer clicConfirmar.

Figura 5-15 Establecer coincidencia aproximada

Fuzzy Matching Allowlist Search Blocklist Search

on
Fuzzy Matching

[ ea
[ &
K
Ko
[~

1 2
Matching Character [
4

Min Matching Digits

Default | | Refresh | | Confirm

5.4.1.2.2 Busqueda en lista blanca

Puede buscar para ver si un nimero de placa estd incluido en la lista de permitidos, o puede importar o exportar
numeros de placas en la lista de permitidos.
Paso 1 SeleccioneConfiguracién> Evento> Esquema inteligente> Lista de bloqueo y lista de permitidos> Blisqueda de lista de permitidos.
Paso 2  Afadir una placa de matricula.

1) Haga clicAgregar.

Figura 5-16 Agregar

Add

Filter Condition

Plate Number

Begin Time 2021-01-06

End Time 2021-01-06 E
Detail Info

Plate Color | Yellow Background Bla V|

Vehicle Type | Large Car V|

Vehicle Owner Name

Plate Type |War Car V|

Vehicle Color [ White vl

[ Continue Adding

Cancel | | Save

2) Ingrese el numero de placa completo.
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3) Configure la hora de inicio y la hora de finalizacién para agregar el nimero de placa en la lista de permitidos. El nimero de placa
estard fuera de la lista de permitidos més alla de este periodo de tiempo.

4) Seleccione el color de la placa, el tipo de vehiculo, el tipo de placa y el color del vehiculo. Introduzca el propietario del

vehiculo.

5) Haga clicGuardar.

Para guardar y agregar mas, seleccioneContinuar agregandoantes de hacer clicGuardar.

TG también puedes:

- Buscar un numero de placa: Ingrese el nimero de placa (o parte de él) que desea buscar y luego haga clic en
Busquedapara comprobar si estd en la lista de permitidos.

- Modificar informacién de placa: ClickModificarpara modificar la informacién detallada del nimero de placa correspondiente.
Hacer clicConfirmarpara guardar la configuracién.

- Eliminar un nimero de placa: haga clic enBorrarpara borrar el nimero de placa correspondiente.

- Eliminar nimero de placa en lotes: Haga clic enLimpiar todoy luego haga clic enConfirmaren el cuadro emergente para
eliminar toda la informacién de la lista de permitidos.

- Importar placas de la lista de permitidos en lotes: haga clic enNavegary luego seleccione la ruta para importar el archivo. Hacer
clicImportarpara importar la informacién de la lista blanca al sistema.

- Exportar placas de la lista de permitidos en lotes: haga clic enExportary luego seleccione la ruta para guardar el archivo. Hacer
clic Exportarpara exportar la informacién de la lista blanca al sistema.

- Puede cifrar el archivo al importar y exportar la lista de permitidos, segun sus necesidades
reales.

Figura 5-17 Configuracion de cifrado

Encrypt Config

Export Encryption () Open (@ Off

ﬁ Exporting without encryption has a security risk.Is it exported?

Cancel | ‘ Confirm

5.4.1.2.3 Busqueda en la lista de bloqueo

Se activara una alarma cuando se detecte un vehiculo en la lista de bloqueo.

SeleccioneConfiguracién> Evento> Esquema inteligente> Lista de bloqueo y lista de permitidos> Bisqueda de lista de bloqueoy luego

seleccioneSobrepara habilitar la funcién de lista de bloqueo.

La busqueda, importaciéon y exportacién de la lista de bloqueo son similares a las de la lista de permitidos. Consulte "5.4.1.2.2 Bisqueda en lista

blanca".
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Figura 5-18 BUsqueda en la lista de bloqueo

] on
import Blockiist
No. Plate Number Vehicle Type Edit Delete
M1
Detail Info
Export j ‘ Add ] [ Clear Al

5.4.2 Configuracion de la Policia Electrénica

Configure los pardmetros de la policia electrénica.

[

Asegurese de haber configuradoEsquema de inteligenciaparaE-Policia. Para obtener mas informacioén, consulte "5.4.1.1 Cambio

entre E-police y ANPR".

5.4.2.1 Configuracién de la captura de infracciones

Configure los parametros de deteccién de video para detectar infracciones de tréfico.

Siga este orden para configurar la captura de infracciones: Configuracién de reglas > propiedad de carril > configuracién de carril > deteccién de
vehiculos (Deteccidn de coche) > otras configuraciones. Esto se describe por separado en el orden de configuracién a continuacién.

Figura 5-19 Orden de configuracién para la captura de violaciones (1)

Rule config

Lane property

Lane config

Vehicle Detection
{Car Detect)

Other settings
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5.4.2.1.1 Configuracién de reglas

Puede seleccionar los tipos de infracciones de trafico y configurar los parametros correspondientes de las imagenes
del vehiculo capturado.

Paso 1 SeleccioneConfiguracion> Evento> Policia electrénica> Captura ilegal> Configuracion de reglas.

Figura 5-20 Configuracién de reglas (1)

Rule Config
MNumber of .
Event Type Picture Parameter Advanced Parameter

Snapshots

1 ANFR 1 o Eo ~

2 Run a Red Light 3 & i

Disobey Direcfion Arr
3 3
O i 7 & v
4

Paso 2 Hacer clic y luego configure los parametros de la imagen.

La tabla de pardmetros describe los parametros involucrados en todos los tipos de eventos y puede diferir

de la pagina real.

Figura 5-21 Configurar pardmetro de imagen (1)

Picture Parameter [X]
Event Type ANPR(Lane 1)
r Picture P Setting
Original Image Local Save Report Picture Picture Resolution | Normal Proportion [ ] ) Quality | 6(Eest @ Image Size | 1024 (200-2048)KB
Feature Picture [7] Local Save  [7] ReportPicture Piciure Resolution Normal Proportion[+] ) Quality |6 Ses @ Image Size| 1024 | (200-2048)KB
Compound [[] Local Save ["] Report Picture Picture Resolution Normal Proportion[+] @ Quality 3 [*] © Image Size 2045 (1024-5120)KB
Image

The copy function only supporis saving and submitting images locally, and image resolution, image size and image quality are synchronized by default

Copy te | All the rules [=]

~ Snapshot and Picture Sy is Sefting

Feature Region Width | 5040 Height 5040 |(1080~8192, Unit:Pixel)

Compound order of () [S]1] @

one pictures
Copy to Same-type rule
[ cenct | | connm |
Tabla 5-9 Pardmetro de imagen (1)

Categoria Nombre Descripcion
Imagen Imagen original La imagen original del vehiculo que esté violando las normas de trénsito.
Parametro Compuesto La imagen compuesta de varias imagenes secuenciales del vehiculo violando
Entorno

Imagen las normas de transito.

Imagen destacada El primer plano del vehiculo infractor.

Guardado local Guarde la imagen del vehiculo localmente cuando se capture un vehiculo
infractor.
Reportar imagen Cargue la imagen del vehiculo en el dispositivo o plataforma de nivel superior

cuando se capture un vehiculo.
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Categoria Nombre Descripcion
Imagen
Seleccione la resolucién de la imagen.
Resolucién
Calidad Seleccione el nivel de calidad de imagen.
Tamafio de la imagen Limite el tamafio de la imagen.
Copiar a Copie la configuracién de la imagen actual en las reglas del mismo tipo o en
todas las reglas.
Después de seleccionar una opcién deCopiar a, haga clicDupdo.
Instanténea Region caracteristica | Centrandose en el vehiculo, ingrese la altura y el ancho del primer
e imagen plano del vehiculo.
Sintesis Compuesto Seleccione el disefio de la imagen compuesta.
Entorno ordende uno La imagen consta de N imagenes originales del vehiculo que infringe las
imagenes normas de transito y un primer plano del vehiculo.
- S: De cerca
- 1: imagenes originales

Paso 3 Hacer clicConfirmar.

504 ' .
Paso 4  acercic y luego configure los parametros avanzados.

]

La tabla de pardmetros describe los pardmetros involucrados en todos los tipos de eventos y puede diferir
de la pagina real.
Figura 5-22 Pardmetros avanzados (1)

Advanced Parameter

Event Type ANPR(Lane 1)
Trigger Source
Loop V| Video Analyse

Tip: When multiple trigger sources are selected at the same fime, the previous one is preferred, and only the latier one is used when
the previous one fails

Copy to Same-type rule E

Rule Parameter
Capture Direction Approaching Departing @ Two-way

Snap Car NonMotor || Licensed Motor Vehicle |v| Mo Palte Motor

Flashing Light

Daytime MNight
F1 F2 F3 F4 F5 F6 F7 F1 F2 F3 F4 F5 F6 F7
1/4Times v 1/4Times v
2/5Times 4 2/5Times ]
3/6Times v 3/6Times ]
Cancel | | Confirm
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Tabla 5-10 Descripcién de parametros avanzados (1)

Categoria

Nombre

Descripcion

Fuente de activacion

(El manera de

generar vehiculo

Circulo

Indisponible

Analisis de video

El sistema analiza el video en vivo para detectar infracciones de

transito. Una vez que se detecta una infraccion, el sistema captura

captura) automaticamente imagenes del vehiculo infractor.
Copiar a Copie la configuracion actual en las reglas del mismo tipo o en todas las
reglas.
Después de seleccionar una opcién deCopiar a, haga clicDupdo.
Parametro deregla | Captura
. . Direccién de conduccion del vehiculo a la cdmara.
Direccion
Periodo El periodo durante el cual la alarma es valida.

Para establecer una hora, puede hacer clic enEntornoy luego arrastre el cursor
sobre el horario o seleccione los dias e ingrese las horas en los campos de

entrada.

coche a presién

Los tipos de vehiculos a capturar.

Luz intermitente

Tiempo de dia

Seleccione qué luz intermitente parpadea cuando se toman instantaneas

Noche

durante el dia o la noche.

Una instantanea se puede asociar con hasta 5 luces intermitentes.

Por ejemplo, seleccioneF1desde el1/4 Vecesseccion, lo que significa

que la luz intermitente F1 parpadea al tomar el 1sy 4einstantaneas

Paso 5 Hacer clicConfirmar.

5.4.2.1.2 Propiedad del carril

Paso 1

Paso 2

SeleccioneConfiguracion> Evento> Policia electronica> Captura ilegal> Propiedad de carril.

Configurar parametros de carril.

Lane Property

Foad Direction

Figura 5-23 Propiedad de carril (1)

RoadDirection South to Nort|~ |

Distance Between Lane

Reference Line And Stop

Line

Upload Violation Control

i = I~ &l
0 cm (-10000~3000)
Upload By Pri B2

Roadway Code

Route Code
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Tabla 5-11 Descripcién de propiedad de carril (1)

Parametro Descripcién
Direccion de la carretera La direccion del carril.
CarreteraDireccion La direccion geografica del carril.

L ., - Subir por Pri: Captura e informa todas las infracciones de los vehiculos en el carril.
Subir infraccién
Control - Subir todo: cuando el vehiculo desencadena multiples infracciones, la cdmara informa

ontro
solo el evento con la prioridad mas alta.

Cédigo de Carretera

El c6digo de la calzada y ruta.

Cédigo de ruta

Paso 3 Hacer clicConfirmar.

5.4.2.1.3 Parametros de carril

Configure la informacion del carril y los eventos que desea que la cdmara detecte. Paso
1 SeleccioneConfiguracién> Evento> Policia electrénica> Captura ilegal> Configuracién de carril.
Paso 2  Configurar pardmetros de carril.

Figura 5-24 Configuracién de carriles (1)
Lane Config

Lane Direction ) Vehicle Head(Video) @ Vehicle Rear

Graphic [

Adjustment

[ Lanetme | . [ stplne | |E| [ Frontmne | E
[ migdie Line | . | Reartine | . [ LentDwvision | E
| Rignt Division | E [ watting Line | . [ tegal u-Tum | .

*+ Please click here to download and install the plug-in.

Left Lane Line  Right Lane Line

] Lane No. CarWway Type Delete
Type Type
1 = 1 Solid White Line  Solid White Line  Small Lane il
2 - 2 Solid White Line  Solid White Line  Small Lane i
3 = 3 Solid White Line  Solid White Line  Small Lane i
4 = B 4 Solid White Line  Solid White Line  Small Lane i
Tabla 5-12 Parémetros de configuracién de carril (1)
Parametro Descripcion

vehiculo que viaja.
Direccion de carril

- vehiculo (video): La flecha de la linea de carril apunta hacia abajo.

- Parte trasera del vehiculo: La flecha de la linea de carril apunta hacia arriba. Cabeza de

La direccién de la flecha de la linea del carril debe ser la misma que la del

Ajustamiento carriles arrastrando las esquinas de la imagen.

Grafico Seleccione la casilla de verificacién para habilitar la funcién y luego podré ajustar las lineas de los

Paso 3 Haga clic en un tipo de linea y luego dibuje las lineas de carril en la imagen.
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Para borrar las lineas o regiones de carril que ha dibujado, haga clic en 0,

Tabla 5-13 Descripcién de linea de carril (1)

Parametro

Descripcion

Linea de carril

Cada carril debe tener dos lineas de carril, que se muestran como lineas azules con flechas.
La flecha indica la direccién en la que viajan los vehiculos.

Las lineas dibujadas deben ir a lo largo de la linea del carril real.

Linea de parada

La linea de parada real en la carretera.

primera linea

La linea que desencadena la primera captura del vehiculo pasando la luz rojay

circulando por el carril equivocado.

Linea media

La linea que desencadena la sequnda captura del vehiculo pasando la luz rojay

circulando por el carril equivocado.

Linea trasera

Se utiliza para juzgar si un vehiculo va en linea recta. Activa la tercera captura del

vehiculo que pasa la luz roja (en linea recta) y viaja en el carril equivocado.

Divisién Izquierda

Se utiliza para juzgar si un vehiculo gira a la izquierda. Activa la tercera captura

del vehiculo que pasa la luz roja y viaja en el carril equivocado.

Division derecha

Se utiliza para juzgar si un vehiculo gira a la derecha. Activa la tercera captura del

vehiculo que pasa la luz roja y viaja en el carril equivocado.

Linea de espera

La linea final de la sala de espera. Ir mas alla se considerara como pasar
la luz roja.

Giro en U ilegal

Se utiliza para juzgar si un vehiculo estd dando vuelta en U cuando no estd permitido.

Dibujo automatico

[

Instale el complemento antes de usar elDibujo automaticofuncion.

Hacer clicDibujo automatico, y luego el sistema dibuja automaticamente lineas de carril. Puede ajustar las

lineas automaticas segun sea necesario.

PaSO 4 Hacer clic

para seleccionar y mostrar un carril en la imagen de video, y luego las configuraciones de este

Se habilitara el carril.

Paso 5

5.4.2.1.4 Deteccién de vehiculos

Paso 1

Paso 2

Hacer clicConfirmar.

SeleccioneConfiguracién> Evento> Policia electrénica> Captura ilegal> Deteccion de automovil.

Haga clic en el tipo de linea o regién y luego dibuje en la imagen de video.

- Para dibujar una linea, haga clic en el tipo de linea y luego arrastre el cursor del mouse sobre la imagen.

- Para dibujar una regién, haga clic en el tipo de regién y luego dibuje las lineas arrastrando el cursor sobre la

imagen y haga que formen una regién cerrada.

Para borrar las lineas que ha dibujado, haga clic en 0,
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Figura 5-25 Tipos de linea o regién (1)

Car Detect

i B e J[o] (e I
[Line Segment C... |E| [Calibration Valid... ‘@

Tabla 5-14 Descripcion de deteccion de vehiculos (1)

Parametro Descripcion

Regidn La regién de deteccion.

Region del coche La region para detectar el volumen del vehiculo.
Area de calibracién La region para analizar el trafico de vehiculos.

Se utiliza para verificar la precisién de los resultados de la calibracion.
Linea Segmento | Hacer clicCalibraciéon de segmento de lineapara dibujar el segmento de calibracién en el
Calibracién area de calibracidn, ingrese la longitud real del segmento de calibracién en la pagina

emergente y luego haga clic enValidacion de calibracion.

Calibraciéon
X L, Se utiliza para verificar la precisién de los resultados de la calibracién.
Validacion

Paso 3 Hacer clicConfirmar.

5.4.2.1.5 Otras configuraciones

Paso 1 SeleccioneConfiguracion> Evento> Policia electrénica> Captura ilegal> Otras configuraciones.

Figura 5-26 Otros ajustes (1)

Other Settings

Snap Match Mode | Priority Mode E3
This mode don't linkage flashing light on video capture

Take First Snapshot @ Before Stop Ower Front

for Running a Red Line Line

Light

Max Speed 180 km/h (0-255)

Pixel Counter 0 0 Draw Target

Paso 2 Configurar pardmetros.

Tabla 5-15 Descripcién de otras configuraciones (1)

Parametro Descripcion

- Modo comun: Recomendado para el modo de instantanea ANPR.
Modo de coincidencia instantédnea

- Modo de prioridad: Recomendado para el modo e-policia.

- Antes de la linea de parada: La primera instantanea de pasarse un semaforo en rojo se toma antes
Tomar la primera instantanea
de la linea de alto.
por pasarse un seméforo
- Sobre la linea del frente: La primera instantanea de pasarse un semaforo en rojo se toma sobre la
en rojo
linea del frente.
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Parametro Descripcion

Cuando la velocidad de viaje excede este valor, el sistema cambia

Maxima velocidad L. . . X
automaticamente la velocidad del vehiculo a un valor aleatorio en el rango normal.

Hacer clicDibujar objetivoy, a continuacién, dibuje un area rectangular en la imagen para mostrar
Contador de pixeles
el tamafio de pixel de esa area.

Paso 3 Hacer clicConfirmar.

5.4.2.2 Configuracién de analisis inteligente

Configura las funciones inteligentes de la Camara.

5.4.2.2.1 Configuracion de luces de sefializacién

Ajuste el color de laimagen de acuerdo con el color del semaforo para evitar anomalias en las instantaneas
capturadas en los semaforos.

Paso 1 SeleccioneConfiguracion> Evento> Policia electrénica> Andlisis inteligente> Configuracion de luces de sefal.

Figura 5-27 Configuracién de luces de sefializacién

Digital Zoom

Adjustment Mode | RedLight || Red Config

LightGroup Signal External Signal [_] Network Signal Lights

Judgement Driving Direction v

Ny

RedLight Margin |0 | 8(0~30)

Ot D*umcﬁw:wu

Paso 2 Hacer clicZoom digital, arrastre el mouse para dibujar un marco alrededor de los semaforos en la
imagen y luego los semaforos se amplian.
Paso 3  Hacer clicDibujar, arrastre el cursor sobre la imagen para dibujar el marco del seméforo.

Paso 4 Configurar pardmetros.

Tabla 5-16 Descripcion del pardmetro de las luces de sefializaciéon

Parametro Descripcion
Ajustamiento - Luz roja: Corrija el color de laimagen de acuerdo con la sefial de luz roja. Fuerza:
Modo - Corrija el color de la imagen directamente.

Hacer clicConfiguracién rojapara configurar los pardmetros de correccién.
1. Seleccionecuadro rojooVideo rojopara determinar si necesita corregir la
Configuracién roja imagen o el video.

2. Configure el nivel de correccion para el dia y la noche.

3. Haga clic enConfirmar.
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Parametro Descripcién
- Sefial externa: Sincronice las sefiales de semaforo externas, como detectores de
grupo de luz sefiales y detectores de semaforos, con los seméaforos actuales.
Sefal - Luces de sefal de red: Sincronice el esquema de semaforos del controlador de
semaforos con los semaforos actuales.
La base para juzgar un vehiculo que pasa una luz roja.
Juicio Captura pasarse un semaforo en rojo segun la direccién del carril o la direccion

de viaje. En la actualidad, se admiten tres formas: direccién de carril, direccion de

viaje y direccién de carril/viaje.

Margen de luz roja

No capture el acto ilegal de pasarse un seméaforo en rojo unos segundos después de que se enciende el

semaforo en rojo.

Forzar

Forzar el semaforo de la direccién correspondiente a rojo.

Paso 5 Hacer clicConfirmar.

5.4.2.2.2 Control de Halacion

Para reducir la influencia de otras fuentes de luz y mejorar la tasa de reconocimiento, puede reducir el halo.

Paso 1 SeleccioneConfiguracién > Evento > Policia Electrénica > Analisis Inteligente > Control de Halo.

Figura 5-28 Control de halo

[[] DaytimeOn [_] NightOn

tevel ————(

5 [ ciobal

Right Bottom

Confirm

Refresh | [

Paso 2
Paso 3

Paso 4  parametros.

Hacer clicZoom digitaly, a continuacién, seleccione la regién para el control de la halacién en la imagen.

Hacer clicDibujar, haga clic y arrastre para seleccionar la fuente de luz con halo en la imagen. Configurar

Tabla 5-17 Descripcion del control de halo

Parametro

Descripcién

durante el dia

Habilite el control de halo durante el dia.

Nocturno Habilite la halacion para la noche.

Global Aplique el mismo nivel de control de halo a todas las regiones seleccionadas.

Nivel El nivel de control de la halacién. Cuanto menor sea el valor, mas evidente sera el
ive

efecto.

Paso 5 Hacer clicConfirmar.
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5.4.2.2.3 Reconocimiento

Paso 1 SeleccioneConfiguraciéon > Evento > Policia Electrénica > Analisis Inteligente > Reconocimiento.

Figura 5-29 Reconocimiento (1)

Motor Vehicle

Vehicle Sign

Vehicle Type

NonMotor

MonMotor Attribute

Plate enhancing

+| Track Overlay

Refresh | | Canfirm

Paso 2 Configurar parametros.

Tabla 5-18 Parametros de reconocimiento (1)

Parametro Descripcion

Identifica la sefial del vehiculo de motor y el tipo de vehiculo. Seleccione las opciones que
Vehiculo de motor .
necesita reconocer.

No motor Identifica atributos de vehiculos no motorizados, como tipo, casco y nimero de conductor.

Realce de pIaca Mejora el efecto de la imagen de la matricula.

Habilitasuperposicién de pistas, haga clic en el lado izquierdo de laVivirpagina y luego

superposicion de pistas
puede ver que cada vehiculo esta cubierto por un marco verde, lo que significa que cada vehiculo

estd rastreado.

Paso 3 Hacer clicConfirmar.

5.4.2.2.4 Avanzado

Puedes hacer un algoritmo personalizado.
Paso 1 SeleccioneConfiguracion> Evento> Policia electronica> Andlisis inteligente> Avanzado.

Figura 5-30 Algoritmo personalizado (1)

Custom Algorithm abocd

Refresh | | Confirm

Paso 2  Configurar algoritmo personalizado.

Paso 3  Hacer clicConfirmar.

45



qmnm Manual de operaciones web

5.4.2.2.5 Valor predeterminado de inteligencia

Paso 1 SeleccioneConfiguracién> Evento> Policia electrénica> Analisis inteligente> Valor predeterminado de inteligencia. Hacer clic
Paso 2  Defectopara restaurar la configuracién, incluida la propiedad del carril, la captura de infracciones y el negocio inteligente a los

valores predeterminados.

5.4.3 Configuracién de la instantanea ANPR

Configurar parametros ANPR.

[

Aseglrese de haber configuradoEsquema de inteligenciaparaANPR. Para obtener més informacién, consulte "5.4.1.1 Cambio

entre E-police y ANPR".

5.4.3.1 Configuracién de captura ilegal

Configure los pardmetros de deteccién de video para detectar infracciones de tréfico.

Siga este orden para configurar la captura de infracciones: Configuracién de reglas > propiedad de carril > configuracién de carril > deteccién de
vehiculos (Deteccién de coche) > otras configuraciones. Esto se describe por separado en el orden de configuracién a continuacién.

Figura 5-31 Orden de configuracién para la captura de violaciones (2)

Rule config

Lane property

Lane config

Vehicle Detection
(Car Detect)

Other settings

5.4.3.1.1 Configuracién de reglas

Puede seleccionar los tipos de infraccidn de trafico y configurar los parametros correspondientes de las imagenes del

vehiculo infractor.

Paso 1 SeleccioneConfiguracién> Evento> ANPR Snap> Captura ilegal> Configuracién de regla.
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Figura 5-32 Configuracién de regla (2)

Rule Config

Number of
Snapshots

Picture Parameter Advanced Parameter

Event Type

1 ANPR 1 7 fon ~
Cross Solid White Lin

2 O . 2 7 <

3 [] Wrong-way Driving 2 7 £y

4 O Underspeed 2 7 oy v

4

Paso 2 Hacer clic y luego configure los parametros de la imagen.

[ 1]
La tabla de pardmetros describe los pardmetros involucrados en todos los tipos de eventos y puede diferir
de la pagina real.

Figura 5-33 Configurar parametro de imagen (2)

Picture Parameter

Manual de operaciones web

Event Type ANPR(Lane 1)

r Picture P Setting
Original Image Local Save Report Picture Piciure Resolution | Normal Proportion [« ) Quality © Image Size| 1024 | (200-2048)KB
Feature Picture [ Local Save [C] Report Picture Picture Resolution Normal Proportion[+] ) Quality @ Image Size | 1024 (200-2048)KB
Compound [C] Local Save ["] Report Picture Picture Resolution | Normal Proportion[~] © Quality |3 [=] © Image Size (1024-5120)KB
Image

The copy function only supporis saving and submitting images locally, and image resolution, image size and image quality are synchronized by default

S -

Copy to  All the rules

~ Snapshot and Picture Sy

Feature Region Width | 5040 Height | 5040 |(1080~8192, Unit:Pixel)

Compound order of ) [§]1]

one pictures

Copy to Same-type rule

[ camcel | [ comm |
Tabla 5-19 Pardmetro de imagen (2)

Categoria Nombre Descripcion
Imagen Imagen original La imagen original del vehiculo que esta violando las normas de transito.
Parametro Compuesto La imagen compuesta de varias imagenes secuenciales del vehiculo violando
Entorno Imagen las normas de transito.

Imagen destacada

El primer plano del vehiculo infractor.

Guardado local

Guarde la imagen del vehiculo localmente cuando se capture un vehiculo

infractor.

Reportar imagen

Cargue la imagen del vehiculo en el dispositivo o plataforma de nivel superior

cuando se capture un vehiculo.

Imagen

Resolucién

Seleccione la resolucién de la imagen.

Calidad

Seleccione el nivel de calidad de imagen.

Tamafio de la imagen

Limite el tamafio de la imagen.
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Categoria Nombre Descripcion

Copiar a Copie la configuraciéon del parametro de imagen actual en las reglas del mismo tipo o

en todas las reglas.

Después de seleccionar una opcién deCopiar a, haga clicDupdo.

Instanténea Region caracteristica | Centrandose en el vehiculo, ingrese la altura y el ancho del primer
e imagen plano del vehiculo.
Sintesis Compuesto Seleccione el disefio de la imagen compuesta.
Entorno ordende uno La imagen consta de 1 imagen original que demuestra que el vehiculo
imagenes infringe las normas de tréfico y un primer plano del vehiculo.
- S: De cerca

- 1: imagenes originales

Paso 3 Hacer clicConfirmar.

C 5 . ,
Paso 4 racercic it y luego configure los parametros avanzados.

]

La tabla de pardmetros describe los pardmetros involucrados en todos los tipos de eventos y puede diferir
de la pagina real.

Figura 5-34 Pardmetros avanzados (2)

Advanced Parameter X

Event Type ANPR(Lane 1)
Trigger Source

Loop Radar V| Video Analyse

Tip: When multiple trigger sources are selected at the same time, the previous one is preferred, and only the latter one is used when

the previous one fails
Copy to Same-type rule |z|

Rule Parameter
Viehicle Optimization [V
Capture Direction Approaching Departing @ Two-way

Snap Car NonMotor [v] Licensed Motor Vehicle [v| No Palte Motor

Flashing Light

Daytime Night
F1 F2 F3 F4 F5 F§ F7 F1 F2 F3 F4 F5 F§ F7

1/4Times < 1/4Times +

2/5Times v 2/5Times v

3/6Times < 3/6Times <

| Cancel | | Confirm |
Tabla 5-20 Descripcién de parametros avanzados (2)

Categoria Nombre Descripcion
Fuente de activacién | Circulo Indisponible
(El manerade | Radar El sistema captura los vehiculos infractores cuando el radar
generar vehiculo detecta una infraccién.
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Categoria Nombre Descripcion

captura) Anélisis de video El sistema analiza el video en tiempo real para detectar
infracciones de trafico. Una vez que se detecta una infraccién, el

sistema captura automaticamente imagenes del vehiculo infractor.

Copiar a Copie la configuracién actual en las reglas del mismo tipo o en todas las

reglas.

Después de seleccionar una opcién deCopiar a, haga clicDupdo.

Parametro deregla | Captura Direccién de conduccién del vehiculo a la camara.
Direccién
Periodo El periodo durante el cual la alarma es valida.

Para establecer la hora, puede hacer clic enEntornoy luego arrastre el cursor

sobre el horario o seleccione los dias e ingrese las horas en los campos de

entrada.
coche a presion Los tipos de vehiculos a ajustar.
Luz intermitente ) . Seleccione qué luz intermitente parpadea cuando se toman instantaneas
Tiempo de dia
durante el dia o la noche.
Una instantdnea se puede asociar con hasta 5 luces intermitentes.
Noche

Por ejemplo, seleccioneF1desde el1/4 Vecesseccion, lo que significa

que la luz intermitente F1 parpadea al tomar el 1sty 4einstantaneas

Paso 5 Hacer clicConfirmar.

5.4.3.1.2 Propiedad del carril

Paso 1 SeleccioneConfiguracién> Evento> ANPR Snap> Captura ilegal> Propiedad de carril.
Paso 2  Configurar pardmetros de carril.

Figura 5-35 Propiedad de carril (2)

Lane Property
Road Direction 4 RoadDirection South to Nort|~ |
I = ™ <l
Distance Between Lane 0 cm (-10000~2000)
Reference Line And Stop
Line
Upload Violation Control | Upload By Pri |E|
Roadway Code
Route Code
Tabla 5-21 Descripcién de propiedad de carril (2)
Parametro Descripcion
Direccion de la carretera La direccion del carril.
CarreteraDireccion La direccion geografica del carril.
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y linea de parada

Parametro Descripcién

Distancia

Entre carril | La distancia entre la parte inferior de la imagen de video y la linea de alto (donde esta el
Referencia Linea | poste de tréafico).

Cédigo de Carretera

El codigo de la calzada y ruta.

Cédigo de ruta

Paso 3 Hacer clicConfirmar.

5.4.3.1.3 Parametros de carril

Configure la informacion del carril y los eventos que desea que la cdmara detecte. Paso 1

SeleccioneConfiguracién> Evento> ANPR Snap> Captura ilegal> Configuracién de carril.

Paso 2  Configurar pardmetros de carril.
Figura 5-36 Configuracién de carril (2)
Lane Config
Lane Direction @ Vehicle Head () Wehicle Rear
Graphic (]
Adjustment
| LaneLine | . | Detect Line | .
Auto Drawing | + Please click here to download and install the plug-in.
Left Lane Line  Right Lane Line
] Lane MNo. Carway Type Delete
Type Type
= 1 Solid White Line  Solid White Line  Small Lane
- 2 Solid White Line  Solid White Line  Small Lane i)
= 3 Solid White Line  Solid White Line  Small Lane ]
= [l 4 Solid White Line  Solid White Line  Small Lane i}
L]
Haga clic para seleccionar un carril y luego todas las configuraciones en elcaptura ilegalson para este carril.
Tabla 5-22 Parametros de configuracién de carril (2)
Parametro Descripcién

vehiculo que viaja.
Direccion de carril
- Parte trasera del vehiculo: La flecha de la linea de carril esta hacia arriba.

- Cabeza de vehiculo: La flecha de la linea de carril esta hacia abajo.

La direccién de la flecha de la linea del carril debe ser la misma que la del

Gréfico

Ajustamiento carriles arrastrando las esquinas de la imagen.

Seleccione la casilla de verificacién para habilitar la funcién y luego podré ajustar las lineas de los

Paso 3  Haga clic en un tipo de linea y luego dibuje las lineas de carril en la imagen.

Para borrar las lineas o regiones de carril que ha dibujado, haga clic en 0,
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Tabla 5-23 Descripcién de linea de carril (2)

Parametro

Descripcion

Linea de carril

Cada carril debe tener dos lineas de carril, que se muestran como lineas azules con flechas
que indican la direccién en la que viajan los vehiculos.

Las lineas dibujadas deben ir a lo largo de la linea del carril real.

Detectar linea

La linea que activara la captura del vehiculo si se alcanza. La linea de deteccién es roja.

Dibujo automatico

[

Instale el complemento antes de usar elDibujo automaticofuncion.
Hacer clicDibujo automatico, y luego el sistema dibuja automaticamente lineas de carril. Puede ajustar las

lineas automaticas segun sea necesario.

Paso4  hacercic D para seleccionar y mostrar un carril en la imagen de video.

Paso 5  Hacer clicConfirmar.

5.4.3.1.4 Deteccion de vehiculos

Paso 1  SeleccioneConfiguracién> Evento> ANPR Snap> Captura ilegal> Deteccién de automévil.

Paso 2  Haga clic en el tipo de linea o regién y luego dibuje en la imagen de video.

- Para dibujar una linea, haga clic en el tipo de linea y luego arrastre el cursor del mouse sobre la imagen.

- Para dibujar una regién, haga clic en el tipo de regién y luego dibuje las lineas arrastrando el cursor sobre la

imagen y haga que formen una regién cerrada.

Para borrar las lineas que ha dibujado, haga clic en 0,

Figura 5-37 Tipos de linea o regién (2)

Car Detect

Region HEI | Car Region ||E| ‘Caljbratiﬂnﬁrea ||E|

| Line Segment C... ||E| | aiibration Valid.. ||£|

Tabla 5-24 Descripcién de deteccién de vehiculos (2)

Parametro

Descripcion

Regidn

La regién de deteccion.

Regién del coche

La region para detectar el volumen del vehiculo.

Area de calibracién

La regién para analizar el tréfico de vehiculos.

Linea Segmento

Se utiliza para verificar la precisién de los resultados de la calibracion.

Hacer clicCalibracién de segmento de lineapara dibujar el segmento de calibracién en el

Calibracién area de calibracidn, ingrese la longitud real del segmento de calibracién en la pagina
emergente y luego haga clic enValidacion de calibracion.
Calibracién
X L, Se utiliza para verificar la precisién de los resultados de la calibracién.
Validacion

Paso 3 Hacer clicConfirmar.

5.4.3.1.5 Otras configuraciones

Paso 1 SeleccioneConfiguracién> Evento> ANPR Snap> Captura ilegal> Otras configuraciones.
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Figura 5-38 Otros ajustes (2)
Other Settings

[ Radar Calc Speed

2nly applicable to radar speed measurement scene in the case of video

recognition

Snap Match Mode Common Mode v

Threshold Of Distance| 2000 cm (0~25500)
EBetween Vehicles In

Line

Max Speed 180 km/h (0~255)

Pixel Counter 0 =0 Draw Target

Paso 2 Configurar pardmetros.

Tabla 5-25 Descripcién de otras configuraciones (2)

Parametro Descripcion

Velocidad de célculo de radar Utilice el radar para medir la velocidad del vehiculo.

Quebrar Partido | - Modo comun: Recomendado para el modo de instantdnea ANPR.
Modo - Modo de prioridad: Recomendado para el modo e-policia.
Limite De

Distancia

Ent Establece la distancia entre vehiculos cuando esperas en una fila.
ntre

vehiculos en linea

Cuando la velocidad de viaje excede este valor, el sistema cambia automaticamente la
Maxima velocidad

velocidad del vehiculo a un valor aleatorio en el rango normal.

Hacer clicDibujar objetivoy, a continuacién, dibuje un area rectangular en la imagen para mostrar el
Contador de pixeles

tamafio de pixel de esa érea.

Paso 3 Hacer clicConfirmar.

5.4.3.2 Configuracién de analisis inteligente

5.4.3.2.1 Reconocimiento

Paso 1 SeleccioneConfiguracion> Evento> ANPR Snap> Andlisis inteligente> Reconocimiento.

52



@/hua

Manual de operaciones web

Figura 5-39 Reconocimiento (2)

Advanced Intelligence Default

Motor Vehicle
[7] Wehicle Sign
[] Vehicle Type
[7] SafeBelt ["] DriverFace
[] Smoke [ call

[[] car Window

NonMotor

[] NonMotor Attribute

Plate enhancing [7] window enhancing

Track Qverlay

Analyse Mode Head Mode E|

Refresh | | Confirm |

Paso 2 Configurar pardmetros.

Tabla 5-26 Pardametros de reconocimiento (2)

Parametro

Descripcion

Vehiculo de motor

ventanas

Identificar las caracteristicas de los vehiculos motorizados, las caracteristicas del conductor y los objetos de las

No motor

Identifique los atributos de los vehiculos no motorizados, como el tipo, el casco y el nimero de conductor.

Realce de placa

Mejora el efecto de la imagen de la matricula.

Ventana

mejorando

Mejora el efecto de imagen de la ventana del vehiculo.

superposicién de pistas

esta rastreado.

Permitirsuperposicién de pistas, haga clic en el lado izquierdo de IaVivirpégina Yy Iuego

puede ver que cada vehiculo esta cubierto por un marco verde, lo que significa que cada vehiculo

Modo de analisis

El modo de reconocimiento de placas de vehiculos.

- tiene prioridad.

- Modo de cabeza: Reconocer y encajar la placa de matricula en la cabeza del vehiculo. Modo de
- cola: Reconocer y encajar la placa de matricula en la parte trasera del vehiculo. Modo de

- cabeza anterior: La placa de cabeza tiene prioridad. Modo anterior a la cola: La placa trasera

Paso 3 Hacer clicConfirmar.

5.4.3.2.2 Avanzado

Puedes hacer un algor

itmo personalizado.

Paso 1 SeleccioneConfiguracion> Evento> ANPR Snap> Andlisis inteligente> Avanzado.
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Figura 5-40 Algoritmo personalizado (2)

Custom Algorithm

abed

Refresh

Confirm

Paso 2

Paso 3  Hacer clicConfirmar.

5.4.3.2.3 Valor predeterminado de inteligencia

Paso 1

Paso 2

predeterminados.

5.4.4 Configuracién de OSD

5.4.4.1 Configuracién de OSD de insta

Configurar algoritmo personalizado.

ntaneas

Configure el contenido, el estilo y la posicién de OSD para la imagen capturada._Paso 1

SeleccioneConfiguracion> Evento> Policia electrénica> Instantanea OSD.

Figura 5-41 Instantanea OSD

SeleccioneConfiguracién> Evento> ANPR Snap> Analisis inteligente> Valor predeterminado de inteligencia. Hacer clicDefecto

para restaurar la configuracién, incluida la propiedad del carril, la captura de infracciones y el negocio inteligente a los valores

Rule |ANPR v

Apply To All
Regioniz OSD Option Clear All
Time Address Device SN
Plate Plate Color Vehicle Sign
Vehicle Color Vehicle Size Speed
Non-motor Ve Region Custom

() Insert Before (@) Insert Afier

Lane No.
Vehicle Type

Event

Edit () Delete
Clear New Line
Time |/ Address | /

Font Size 56 s

Global Config

0sd Seperater

BlackRegion Height | 8 (0~8) X8 pixels A - Custom Font Color_ . D i B
‘ Deifault ‘ | Reiresh | I Confirm

Paso 2

Paso 3  seleccione un tipo de regla.

Configure la posicién del borde negro de OSD, la altura de la regién negra, el separador de OSD y el tamafio frontal.
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Paso 4 Configure los pardmetros OSD.
Tabla 5-27 Descripcién de OSD de instantaneas
Parametro Descripcion

Insertar antes

Seleccione una opcién OSD, haga clic enInsertar antesy luego seleccione otra opcién OSD.

La nueva opcién OSD se insertard antes que la original.

Insertar después

Seleccione una opcién OSD, haga clic enInsertar despuésy luego seleccione otra opcién

OSD. La nueva opcién OSD se insertard después de la original.

Hacer clicEditar, y luego | # | se muestra junto a todas las opciones OSD seleccionadas. Para
Editar

editar una opcién OSD, haga clic en la correspondiente £

Hacer clicClaro, y luego se muestra junto a todas las opciones OSD seleccionadas. Para
Borrar

eliminar una opcién, haga clic en la correspondiente
Claro Elimina todas las opciones OSD seleccionadas.

Para comenzar una nueva linea después de una determinada opcién OSD, haga clic en la opcién OSD y luego haga clic en
Nueva linea

Nueva linea.

Paso 5 Hacer clicConfirmar.

5.4.4.2 Configuraciéon de Combinar OSD

Paso 1 SeleccioneConfiguracién> Evento> Policia electrénica> Fusionar OSD.

Figura 5-42 Configuracién de combinar OSD

Rule [ANPR ~|  Apply To Al
Region1: OSD Option Clear Al
Time Address Device SN Lane No.
Plate Plate Color Wehicle Sign Wehicle Type
Vehicle Color Vehicle Size Speed Event
MNon-motor Ve... Region Custom
() Insert Before (@) Insert Afier | | (8 Edit () Delete
Clear New Line
Time |/ Address |~
Font Size 56 hd
Global Config
Black Edge Location | Top v
Osd Seperater Custom W
BlackRegion Height |8 (0~8) X8 pixels A - i X 0 ¥ 0
| Default | | Refresh ‘ | Confirm
Paso 2  Configurar pardmetros. Para referencia, consulte la Tabla 5-33.

Paso 3

Hacer clicConfirmar.
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5.4.5 Configuracién del analisis de flujo de trafico

5.4.5.1 Datos de trafico

Puede configurar el carril y el periodo de las estadisticas de flujo de trafico, y luego los datos de flujo se mostraran en
elDatos de flujo de traficoyDatos de flujo de peatonespestafias. Paso 1
SeleccioneConfiguracién> Evento> Policia electrénica> Flujo de tréfico> Datos de flujo.
Paso 2  Selecciona elHabilitar flujo de peatonescasilla de verificacién para habilitar las estadisticas del flujo de peatones segun sea
necesario.
Paso 3  Selecciona elPeriodoyLimite superior de caudalde hacer estadisticas.
Paso 4  Seleccione el carril del que desea realizar estadisticas de flujo.

Paso 5 Hacer clicConfirmar.

5.4.5.2 Datos de flujo de trafico

Después de habilitar las estadisticas de flujo de trafico, puede ver los datos de flujo de trafico del carril definido dentro del periodo
definido haciendo clic en el boténDatos de flujo de traficopestafia. Los datos de flujo se actualizaran automaticamente cuando
finalice un periodo.

- Hacer clic ﬁ para borrar la informacién de flujo.

- Hacer clicExportarpara exportar la informacién de flujo a la PC local.

5.4.5.3 Datos de flujo de peatones

Después de habilitar las estadisticas de flujo de peatones, puede ver los datos de flujo de peatones del carril definido dentro del
periodo definido haciendo clic en el boténDatos de flujo de peatonespestafia. Los datos de flujo se actualizaran automaticamente

cuando finalice un periodo.

- Hacer clic ﬁ para borrar la informacién de flujo.

- Hacer clicExportarpara exportar la informacién de flujo a la PC local.

5.4.6 Recorte

5.4.6.1 Recorte de instantanea

La cdmara puede reconocer y recortar instantaneas y guardar los recortes.

[

La paginay la funcién pueden variar enANPR, yE-Policia, y puede diferir de la pagina real y
funcién.
Paso 1  SeleccioneConfiguracion> Evento> ANPR Snap> Recorte> Recorte.

Paso 2  Seleccione el tipo de corte.
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Paso 3 Hacer clicConfirmar.

Figura 5-43 Corte rapido (modo ANPR)

Cutout
Cutout Type
Motor Vehicle | Plate Driver Face Assistant Driver Face
MonMotor Face [¥| Plate

5.4.6.2 Superposicion de caras

Configure si desea habilitar la superposicién de imagenes de rostros en las instantaneas. Si la superposicién esté habilitada, puede configurar la
posicién de superposicién y el tamafio de la cara del conductor y la cara del pasajero del asiento delantero.

Paso 1 SeleccioneConfiguracién> Evento> ANPR Snap> Recorte> Superposicién de caras.

Paso 2  Para vehiculos de motor, seleccioneConductory/oasistente de conductor(pasajero del asiento delantero) para permitir la

superposicién de las caras del conductor y del pasajero del asiento delantero.

[

superposicién de caraspara vehiculos de motor sélo est4 disponible enANPRmodo.

Paso 3 Para vehiculos no motorizados, seleccioneHabilitar superposicion de caras del conductorpara habilitar la superposicién de la cara del
conductor.

Paso 4  configure la posicién superpuesta y el tamafio de la cara del conductor y la cara del pasajero del asiento delantero.

Paso 5  Hacer clicConfirmar.

5.4.6.3 Cuadro de pista

Establezca si superponer el cuadro de seguimiento en el conductor de vehiculos no motorizados._

Paso 1 SeleccioneConfiguracién> Evento> Snap ANPR> Recorte> Cuadro de pista.

Paso 2  seleccioneSobrepara habilitar el cuadro de seguimiento superpuesto.

Paso 3  Para vehiculos que no sean de motor, seleccione el cuadro de seguimiento superpuesto en laTodocuerpo o soloRostrodel
conductor del vehiculo no motorizado.

Paso 4  Hacer clicConfirmar.

5.4.7 Direccién del dispositivo

Puede ver la informacién de posicién del dispositivo, como su longitud y latitud. Seleccione

Configuracién> Evento> Direccién del dispositivo.

5.4.8 Alarma

Puede configurar cémo responde la cdmara cuando se producen alarmas.
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5.4.8.1 Activacion de relés

Puede conectar el dispositivo de salida de alarma al puerto de E/S correspondiente. Paso 1
SeleccioneConfiguracion > Evento > Alarma > Activacién Relé.

Figura 5-44 Activacion de relé

] On
Relay-in IN1 Iz‘
Anti-Dither 0 s (0~100) Sensor Type NO E
Signal Duration 10 s (10~300)

| Default | | Refresh | | Confirm

Paso 2  selecciona elPermitircasilla de verificacion para habilitar la entrada de

Paso 3  alarma. Configure los pardmetros.

Tabla 5-28 Parametros de activacién de relés

Parametro Descripcion

retransmisién Actualmente, solo 4 canales admiten entrada de alarma.

Configurar el tiempo de armado y desarmado.
Periodo Hacer clicEntorno, y elPeriodose muestra la pagina. Consulte la Figura 6-42. Configure el dia y el periodo

de armado. Hacer clicConfirmarpara guardar la configuracién del periodo.

El sistema registra solo un evento de alarma dentro del tiempo definido, y el rango de tiempo es
Anti-interpolacion

de0Osa100s.
Tipo de sensor NO(normalmente abierto) yCAROLINA DEL NORTE(normalmente cerrado) estan disponibles.
retransmision Seleccione el puerto de salida de alarma.

El enlace de alarma sigue funcionando durante el tiempo definido después de que finaliza la alarma. El intervalo
Duracién de la sefial
de tiempo es de 10 s a 300 s.
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Figura 5-45 Configuracién del periodo

Period ¥
Sun [ — _seup

Tue S ——————————————————— .
o, S ——

o I —————————————————| .

SatlllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII Sehip
[Jan | Sun ] Mon [ Tue [Jwed [] Thu [ Fri [ sat
[MPeriodt | 00 : D0 : 00 |-| 23: 59 : 59 |
[JPeriodl2 | 00 : D0 : 00 |-| 23: 59 : 59 |
[JPeriod3 | 00 : 00 : 00 |-| 23: 59 : 59 |
[JPeriod4 | 00 : D0 : 00 |-| 23: 59 : 59 |
[JPeriods | 00 : 00: 00 |-| 23: 59: 59 |
[JPeriods | 00 : 00: 00 |-| 23: 59 : 59 |
[ Cancel ‘I Confirm

Paso 4 Hacer clicConfirmar.

5.4.8.2 Retransmision

Puede simular para activar la sefial de salida de alarma._

Paso1  SeleccioneConfiguracién > Evento > Alarma > Salida de relé.

Paso 2  Hacer clicNO1oNO2para configurar la salida de alarma de un canal. Hacer
Paso 3 clicGenerarpara activar la salida de alarma.

Paso 4  Hacer clicActualizarpara ver el estado de la salida de alarma.

Figura 5-46 Salida de relé

Relay Aclivaliunl Relay-out .

| Trigger | | Refresh |

5.4.9 Anormalidad

Se activara una alarma cuando ocurra un evento anormal. Los tipos de eventos incluyen:
- Tarjeta SD: La alarma se activara cuando hayaSin almacenamiento,error de almacenamiento, oEscasez de espacio de

almacenamiento(no hay suficiente espacio de almacenamiento).

- Error de red: La alarma se activara cuando hayaEvento fuera de linea(la cAmara esta fuera de linea) o
Conflicto de IP.

- Acceso ilegal: La alarma se activara cuando el sistema detecte un acceso no autorizado.
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- Excepcion de seguridad: La alarma se activara cuando ocurra un problema de seguridad. Fallo de

- semaforo: La alarma se activara cuando la camara detecte una falla en el semaforo.

- Puede establecer el tono de alarma seleccionandoAlarmaen la parte superior derecha de la pagina web de la cdmara.
- Fallo de seméaforosolo esta disponible enE-Policiamodo.

Paso 1  SeleccioneConfiguracién> Evento> Anormalidad.

[

La siguiente figura utilizaTarjeta SDcomo ejemplo. Para otros eventos, consulte la pagina actual.

Figura 5-47 Evento de tarjeta SD
SD Card | Network error | lllegal Access |Security Exception -

Event Type No Storage |E|
On
Signal Duration 10 s (10~300)
| Default ‘ ‘ Refresh | | Confirm

Paso 2 Configure los pardmetros.

[

Consulte la pagina real para ver los pardametros que necesita configurar para cada
anomalia.

Tabla 5-29 Pardmetros de eventos anormales

Parametro Descripcion

Selecciénelo para habilitar la alarma de evento anormal. SeleccioneHabilitar alarmapor
Permitir
Fallo de semaforoevento enE-Policiamodo.

Selecciénelo para habilitar la salida de alarma correspondiente del evento y seleccione el
retransmisiéon
puerto correspondiente.

El enlace de alarma sigue funcionando durante el tiempo definido después de que finaliza la alarma. El
Duracién de la sefial
intervalo de tiempo es de 10 s a 300 s.

Limite de capacidad Configure el almacenamiento disponible para desencadenar anomalias.

Tarjeta Ethernet1,
Seleccione la tarjeta Ethernet que activa la salida de alarma.
Tarjeta Ethernet2

Configura el tiempo maximo que el semaforo permanece sin cambios.

Valor méximo de tiempo de conmutacién

Este parametro es necesario s6lo paraFallo de semaforoenE-Policiamodo.

Error de inicio de sesion Configure el nimero de errores de inicio de sesién permitidos. El rango es de 3 a 10 veces.

Angel volcado
L. Configure el umbral del 4ngulo de vuelco.
Limite

Umbral de &ngulo de paso Configure el umbral del angulo de inclinacién.

Aceleracion ) »
Configure el umbral de aceleracion.

Limite

Paso 3 Hacer clicConfirmar.
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5.5 Periférico

5.5.1 Estado del dispositivo adicional

SeleccioneConfiguracién> Periférico> Estado del dispositivo adicionaly luego puede ver la informacién relacionada con el

dispositivo externo.

5.5.2 Configuracién del puerto serie

Esta seccién muestra todos los puertos serie de la cdmara e integra todos los dispositivos que se pueden conectar
para que pueda configurarlos en una sola pagina. En la actualidad, la cAmara admite la configuracién de radar,
método de posicionamiento, luz externa y serie de transparencia.

Paso 1 SeleccioneConfiguracién> Periférico> Configuracién del puerto serie.

Figura 5-48 Configuracién del puerto serie

Type Control Console Radar Go to External Light Transparency Serial
1(RT) RS-232

2(R1T1) RS-232 = =
3(R2T2) RS-232 =
4(R3T3) RS-232 B
5(GPS) RS-232

B(A1B1) R5-485[+ | ] [
7(A2B2) RS-485 0] 0]

Paso 2 Configurar dispositivos externos.
[L]
- Un puerto serie solo puede habilitar un dispositivo externo.
- Se admiten los puertos RA-485 y RS-232.
- El puerto RS-232 puede habilitar el radar para un solo carril, y RS-485 habilita el radar para
multiples carriles.
- No puede habilitar un solo carril y multiples carriles al mismo tiempo.
- Solo se puede habilitar un dispositivo externo para un puerto al mismo tiempo.
- Radar

1) SeleccionarRadar.
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Figura 5-49 Configuracién de radar (carril Unico)

Serial setup
Protocol ITARD-0245A-| [~]
Data Bit Stop Bit
Baud Rate Check Mode
Device Config
2 3 4 5
Start Lane
Work Mode Single [+] Angle 20 *(D-45)
Begin Lane 3 1-5) Sensitivity 3 Iz‘
Interval 200 ms(0~65535)
Detect Mode Approaching B
Trigger Speed 5 km/h{1-255)
Pre Speed Wait 3000 ms{0-10000)

Delay Speed Wait 1000

ms(0-10000)

‘ Default

| | Refresh | ‘ Confirm |

2) Configurar los parametros del radar.

Tabla 5-30 Descripcién de parametros importantes del radar

Parametro

Descripcion

Carril de inicio

El nimero de carriles en los que se ha activado el radar.

Modo de trabajo

Selecciona el modo de trabajo del radar entreModo de medicién de velocidad,Modo de

calculo, Soltero,ContinuoyManual.

Comenzar carril

El ndmero de carril en el que el radar comienza a detectar.

Intervalo

Durante el intervalo, el radar solo detecta un objeto.

1

Esta funcién trabaja junto con un programa especial.

Modo de deteccién

La direccién de deteccién del radar.

Velocidad de disparo

El limite de baja velocidad que activa el radar para enviar una sefial de captura a la cdmara. Una

vez que el vehiculo supera el limite, la cAmara toma una instantanea.

Espera previa a la velocidad

Retardo Velocidad Espera

Durante la espera de velocidad, si la cdmara lee la velocidad del radar, es la velocidad del vehiculo; De lo

contrario, la velocidad del vehiculo mostrada es un valor aleatorio dentro del limite de velocidad.

Angulo

El angulo entre el haz del radar y la direccién de conduccién del vehiculo.

Sensibilidad

Admite el ajuste de la sensibilidad de la captura del radar. 5 es el mas sensible.

3) SeleccionarRS-485para habilitar la deteccién de radar multicarril.
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Figura 5-50 Configuraciéon de radar (multiples carriles)

VISV

4) Haga clicConfirmar.
Posicionamiento
1) Seleccionarlr a.

Figura 5-51 Configuracién de posicionamiento

2) Seleccione el método de posicionamiento deGPSyBeiDousegun sea necesario.
3) Haga clicConfirmar.
- Luz externa
1) SeleccionarLuz externa.
Figura 5-52 Configuracién de luz externa

Flashing Light E2
g [
9600 -]

2) Configurar parametros de luz externa.
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Tabla 5-31 Descripcién de pardmetros de luz externa importantes

Parametro Descripcién

Protocolo Seleccione entre Luz intermitente, Estroboscépica y Luz continua.

Eleccién del nimero de dispositivo Seleccione el nimero de dispositivo segln sea necesario.

Namero de dispositivo Seleccione el nimero de luz externa seguiin el nimero de dispositivo seleccionado.
Comprobar estado SeleccioneSipara habilitar la verificacién del estado de la luz externa.

Modo escena Seleccione el entorno de trabajo de la luz externa.

Destello de xenén

Brillo

Tiempo de retardo de xenén

luz estroboscépica Establecer segun sea necesario.

Brillo

Pulso de flash LED
Ancho

Seleccione el modo de trabajo de la luz exterior deInfrarrojo forzado,Fuerza blanca
Modo de trabajo
yAuto.

Copiar a otros puertos Hacer clicDupdopara copiar la configuracién de la luz actual a otros puertos.

L Hacer clicInicializaciénpara restaurar la direccién RS-485 de la luz externa a los valores
Inicializaciéon

predeterminados.

3) Haga clicConfirmar. Serie
- de transparencia
1) SeleccionarSerie de transparencia.

Figura 5-53 Serie de transparencias

Serial setup
Protocol Transparency Serial |E|
Data Bit Stop Bit
Baud Rate 9600 [*]  CheckMode
Default | ‘ Refresh | | Confirm |

2) EstablecerSerie de transparenciacomo Protocolo, y configurarTasa de baudiosseglin sea necesario.

3) Haga clicConfirmar.

5.5.3 Configuracion de luces

Puede configurar el modo de trabajo de las luces intermitentes y estroboscépicas conectadas a través de RS-485 a la Camara
en esta seccion.

Paso 1 SeleccioneConfiguracion> Periférico> Configuracion de luz.
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Figura 5-54 Configuracién de luces

F1 ‘@ Flashing Light Strobe F2 '@ Flashing Light Sirobe
F3 ‘@ Flashing Light Strobe F4 ‘@ Flashing Light Sirobe
F5 @ Flashing Light Strobe Fi @ Flashing Light Sirobe
F7 Flashing Light @ Strobe

Note: The light type selected must be the same as the light type actually connected. Otherwise, the light might be damaged.

Flashing Light Strobe
Work Mode Always Iz‘ Output Mode Default Iz‘
Scene Mode Dawn/Dusk Iz‘ Delay Time -02 -3.0~6.0ms
Pulse Width 960 us(0 ~ 5000) Pulse Width 1 0.0~6.0ms
Delay Time -300 us(-3000 ~ 60000) Freguency 100 Iz‘ HZ
Burst Mode Low IZ| Prevalue = O 65
| Default | | Refresh | ‘ Confirm

Paso 2 Configurar pardmetros.

Tabla 5-32 Descripciéon de los pardmetros del iluminador

Parametro Descripcion

Seleccione el tipo de luz conectado a cada puerto.

A\

El tipo de luz debe ser el mismo que el tipo de luz conectado real. De

F1/2/3/4/5/6/7

lo contrario, la luz podria dafiarse.

- Prohibido: La luz normalmente est4 apagada.

- Siempre: La luz estd normalmente encendida.

Modo de trabajo - Defecto: Configure el valor preestablecido de brillo. Si el ambiente
el brillo es mas bajo, la luz se enciende automaticamente; si es mayor, la luz se

apaga autométicamente.

Seleccione el modo de escena para la luz intermitente deamanecer/anochecer
Modo escena ,Tiempo de dia yNoche, que indica un brillo diferente de la luz que se adapta

Brillante mejor al entorno.

Luz Configure el ancho de pulso de la luz intermitente. Cuanto mayor sea el valor, mas
Ancho de pulso
brillante sera la luz.

Configure el tiempo de retraso de la luz para mantener la instantanea sincronizada con el
Tiempo de retardo

flash.

Puede seleccionar el nivel que activa la luz intermitente. Actualmente, soloBajo El nivel
Modo de rafaga
es compatible.

Al configurarModo de trabajoparaDefecto, debe establecer el prevalor de

prevalor )
brillo.

Modo de salida Igual queModo de trabajode luz intermitente.

estroboscépico

Frecuencia Establezca la frecuencia de la luz estroboscépica.

Paso 3 Hacer clicConfirmar.

El tipo de luz en esta seccidn es solo para referencia y puede diferir del modelo real.
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5.6 Almacenamiento

Puede configurar la ruta de almacenamiento de instantaneas y registros de video.

5.6.1 Punto

Configure la ruta de almacenamiento de instantaneas y grabaciones de video._
Paso 1 SeleccioneConfiguracién> Almacenamiento> Destino> Punto.

Figura 5-55 Punto

T BTN N TR T
Snapshot Record
Event Type Event Type
Local [ Local
FTP [
peaut || Remesn [ conim
Paso 2 Seleccione la ruta de almacenamiento seglin sea necesario.

- Local: almacenar en la tarjeta TF, que tiene una capacidad limitada pero ofrece acceso continuo a su
almacenamiento, incluso durante fallas en la red. Los videos solo se pueden almacenar en la tarjeta TF.

- FTP: Almacenar en el servidor FTP, que ofrece una mayor capacidad pero dejarad de almacenar cuando
falle la red.

Paso 3  Hacer clicConfirmar.

5.6.2 locales

SeleccioneConfiguracién> Almacenamiento> Destino> Local, y la pagina muestra la informacién de la tarjeta TF.

PuedeFormatooIntercambio en calientela tarjeta TF, o seleccione paraSobrescribiroDetenersealmacenamiento cuando el disco estd lleno.

Hacer clicConfirmardespués de estas operaciones.

Asegurese de que haya una tarjeta TF insertada; de lo contrario, no se mostrara informacién de la tarjeta en laLocal pagina.
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Figura 5-56 Local

T e T T o T e I

Disk Full Exclude USB disk
Device Name State Attribute Free Capacity/Total Capacity

o

Default | ‘ Refresh ‘ | Confirm

5.6.3 FTP

La funcién FTP se puede habilitar solo cuando se inserta la tarjeta TF y el servidor FTP esta habilitado. Solo se pueden

guardar instantaneas en el servidor FTP.
Paso 1 SeleccioneConfiguracién > Almacenamiento > Destino > FTP.

Figura 5-57 FTP

T e T T o T e I

Offline Transfer

FTP Named Snapshot
$22-302-304-307-3ysMsdihinias
S-Jpg
PZC2AW01800060-10.61.2.129-2—
ANPR-20130106152730110.ipg

Enable
protocol
Server IP
Encode Mode test
Port 22 (0~65535)
Username anonymity
Password SR ESNENENNIR RN
Upload Type Original Picture  Mosaic Picture  Plate Pictlure  Driver Picture  Assistant Driver  NonMotorFace Picture
Al v 0 0 0 0 0 ~
Manual Snap [l 1 1 ] 1
ANPR ¥ O O O | O v
Cross Solid White Line [l Il 1 1 ]
peut || Remesn || conim

Paso 2 Configure los parametros.
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Tabla 5-33 Parametros de FTP

Parametro

Descripcion

Transferencia fuera de linea

Cuando la red se desconecta o falla, las instantaneas se almacenaran en la tarjeta TF.
Después de restaurar la red, las instantaneas se cargaran desde la tarjeta TF a FTP o al
cliente.

Asegurese de que la tarjeta TF esté insertada en la cdmara; de lo contrario, la funcién de transferencia

fuera de linea no se puede habilitar.

FTP con nombre

Configure la regla de nomenclatura de las instantaneas que se guardaran en el servidor FTP. Puedes hacer clicAyudar...para ver el

Ayuda para nombrar iméagenes, o haga clicRestaurarpara restaurar la regla de nomenclatura predeterminada.

Servidor1, Servidor2,

Admite la carga en varios servidores. Puede guardar diferentes tipos de instantaneas en

Servidor3 diferentes servidores. Seleccione los tipos de instantaneas deTipo de carga.

Permitir Habilite el almacenamiento del servidor FTP.

- SFTP (Recomendado): Protocolo seguro de transferencia de archivos, un protocolo de red que permite el
acceso y la transferencia de archivos a través de un flujo de datos seguro.

Protocolo - FTP: Protocolo de transferencia de archivos, un protocolo de red implementado para intercambiar
archivos a través de una red TCP/IP. El acceso de usuarios anédnimos también esta disponible a
través de un servidor FTP.

Servidor IP La direccién IP del servidor FTP.

Modo de codificacién

Se refiere al modo de codificacién de caracteres chinos al nombrar imagenes. Hay dos
modos disponibles:UTF-8yGB2312. Después de configurarServidor IPyPuerto, haga clic

pruebapara comprobar si el servidor FTP funciona.

Puerto

El nimero de puerto del servidor FTP.

Nombre de usuario,

Clave

El nombre de usuario y la contrasefia del servidor FTP.

Tipo de carga

Seleccione eventos y tipos de imagenes para cargar en cada servidor FTP. Diferentes
modos (ANPR,E-Policia, yCeder el paso a los peatones) admiten diferentes eventos y

pueden diferir de la pagina real.

Paso 3 Hacer clicConfirmar.

5.6.4 Cliente

Puede configurar los parametros de almacenamiento para el cliente, que generalmente se refiere a la plataforma.

Primero debe instalar e iniciar sesion en la plataforma antes de poder almacenar instantaneas en el servidor de la plataforma._Paso 1

SeleccioneConfiguracién> Almacenamiento> Destino> Cliente.

Figura 5-58 Cliente

Point I

[] Offiine Transfer
Type
Senver

Server IP

=T T o T e IR

® IP O MAG
‘ Default ‘ | Refresh | | Confirm

Paso 2 Configure los pardmetros.
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Tabla 5-34 Parametros del cliente

Parametro Descripcion

Cuando la red se desconecta o falla, la cdmara almacena las instantdneas en su tarjeta TF
(cuando se inserta la tarjeta TF), y cargara automaticamente las instantaneas almacenadas en el

servidor de la plataforma después de que se reanude la red.

Desconectado

Transferir
Al seleccionarTransferencia fuera de linea,Carga manualaparecera la opcion y
entonces puedes configurarHora de inicioyHora de finalizacionde carga y seleccione el servidor
para cargar.
Seleccione el tipo de conexién con el servidor de la plataforma.

TlpO - IP: Conéctese al servidor de la plataforma a través de la direccion IP. MAC:
- Conéctese al servidor de la plataforma a través de la direccién MAC.

Servidor Seleccione el servidor, que incluyeServidor 1yServidor2.
- CuandoTipose establece enIP, ingrese la direccién IP del servidor. Cuando

Servidor IP

- Tipose establece enMAC, ingrese la direccién MAC del servidor.

Paso 3 Hacer clicConfirmar.

5.6.5 Guardar ruta

Puede configurar los nombres y las rutas de almacenamiento de instantdneas y grabaciones de video. Paso 1
SeleccioneConfiguracién> Almacenamiento> Destino> Guardar ruta.

Paso 2  Nombra las instantdneas en elNombre de entradaseccion. Puedes hacer clicAyudar...para ver elAyuda para nombrar imagenes,
o haga clicRestaurarpara restaurar la regla de nomenclatura al valor predeterminado.
Después de configurar la regla de nomenclatura, puede obtener una vista previa de un ejemplo del nombre en elVista previa del
nombreseccién.

Paso 3  Hacer clicNavegar...para configurar las rutas de guardado de instantdneas y grabaciones de video respectivamente.

Paso 4  Hacer clicConfirmar.

Tabla 5-35 Guardar ruta

I Save Path .

Point I Local I FTP I Cli

Picture Naming And Store Path

lient
Input Name Zlarm Picturei®v\iM\Td\:h\307\%vE

MEdshimisssS_204_314_309_313_327

Name PrevieW Rlarm Picture\2013401406\15 ~

\ANPR\Z20130106152730110 2 Z EUP W

Record And Picture Path

Picture Path C:“WPictureDownload
Record Path C:%\RecordDownload

Default | | Refresh ‘ | Confirm |
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5.6.6 Control de registros

Puede configurar cémo grabar los videos y la transmision para grabar los videos._
Paso 1 SeleccioneConfiguracién> Aimacenamiento> Control de
Paso 2  grabacién. Seleccione el modo de grabacion.

- Auto: Grabe videos solo cuando se detecte un evento de infraccion de trafico.

I_,_,J

Después de habilitar la grabacién automatica, vaya aConfiguracion> Evento> Snap ANPR> Configuracién de regla,
en Parametro avanzado, seleccione un carril (Tipo de eventono esANPR) y luego habilite
Registro relacionadopara registrar automaticamente los carriles correspondientes. Ademas, seleccione
LocaldesdeConfiguracién> Almacenamiento> Destino> Punto.
- Manual: Grabe videos continuamente.
- Apagado: No grabar videos.
Paso 3  Seleccione el flujo de grabacién. Puede seleccionar deConvencionalySub corriente. Hacer clic
Paso4 Confirmar.

Figura 5-59 Control de grabacién

Record Mode (O Auto O Manual ® OFF
Record Stresm
| Default ‘ | Refresh ‘ | Confirm

5.7 Sistema

Puede configurar la informacién del sistema, agregar usuarios, restaurar la configuracién de fabrica, importar y exportar

archivos de configuracién del sistema y mas.

5.7.1 Generalidades

Puede configurar el idioma de visualizacién, el estandar de video y también establecer la hora y la zona horaria de la cdmara.

5.7.1.1 Configuracién general

Puede configurar el cédigo del dispositivo, el sistema, el estandar de video y mas._Paso 1

SeleccioneConfiguracién> Sistema> Configuracion general> Configuracién general.
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Figura 5-60 Generalidades

Device SN
Device Code
Language |Eng|i5h V|
Video Standard | PAL v|
Machine Group
Machine Address
Default | ‘ Refresh | ‘ Confirm

Paso 2 Configure los parametros.

Tabla 5-36 Parametros de configuracién generales

Parametro

Descripcion

NUmero de serie del dispositivo

El nimero de serie del dispositivo que consta de letras, niUmeros, subrayados y

tachados.

Coédigo del dispositivo

N° de la camara. El cédigo del dispositivo no se puede superponer con informacién OSD.

Idioma

Idioma de la pagina del navegador web. Debe volver a iniciar sesién cuando cambie a otro

idioma. Actualmente, soloinglésesta apoyado.

Estandar de video

CAMARADAYNTSCestan disponibles.

- CAMARADA: Mucho mas comun en todo el mundo y se puede encontrar en la mayor parte de
Europa occidental, Australia, China y otros lugares.

- NTSC: Principalmente limitado a América del Norte, partes de América del Sur,

Japén, Filipinas y mas.

Grupo de maquinas

El grupo o entidad que utiliza la camara.

Maquina

Direcciéon

Los lugares donde la cdmara tomé las instantaneas.

Paso 3 Hacer clicConfirmar.

5.7.1.2 Fechay hora

Puede configurar la fecha, la hora, la zona horaria y mas para la cdmara._Paso 1

SeleccioneConfiguracion> Sistema> Configuracion general> Fecha y hora.
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Figura 5-61 Fecha y hora

ceneraseup | oatestime [

Date Format YYYY-MM-DD [+]
Time Format 24-Hour [+]
Time Zone (UTC+08:00) Beijing, Chongging, Hong Kung|z|
System Time 20210816 = 11: 18: 09
DST
DST Type @ Dafe Week
Begin Time Jan |Z| 1 Iz‘ 00 . 00 :
End Time Jan |Z| 2 Iz‘ 00 . 00 :
Check Time Mode NTP Siatellite  Please enable positioning enabled, when using siatellite to check time
NTP Server clock.isc.org
Port 123
Interval 10 minute(s) (1~30)
| Default | ‘ Refresh ‘ | Confirm

Paso 2 Configure los parametros.

Tabla 5-37 Parametros de fecha y hora

Parametro Descripcion

Seleccione el formato de fecha. Hay tres formatos disponibles:AAAA-MM-DD,MM-DD-AAAAy

Formato de fecha

DD-MM-AAAA.
Formato de tiempo Seleccione el formato de hora. Hay dos formatos disponibles:24 horasy12 horas.
Zona horaria La zona horaria donde se encuentra la camara.

Hora del sistema La hora actual de la cAmara.

Sincronice la hora de la cdmara con la de la PC. Hacer clic
Sincronizar PC

Sincronizar PCy la configuracion surtira efecto inmediatamente.

Selecciona elhorario de verano(significa horario de verano), establezca la casillaTipo de horario de veranoporFechao porSemanay, a
horario de verano
continuacién, configure elHora de inicioyHora de finalizaciéndel horario de verano.

Hora de revision

Modo

Modo de sincronizacién horaria. Puedes elegirNTP(protocolo de tiempo de red) oSatélite.

Servidor NTP La direccién IP y el nimero de puerto del servidor NTP. Requerido

Puerto cuandoNTPse establece enComprobar el modo de tiempo.

Intervalo El intervalo de sincronizacién de tiempo de la cdmara y el NTP o satélite.

Paso 3 Hacer clicConfirmar.

5.7.2 Gestion de cuentas

Puede agregar o eliminar usuarios y grupos de usuarios, asignar permisos a nuevos usuarios y grupos de usuarios, cambiar

contrasefias y administrar usuarios y grupos de usuarios.
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5.7.2.1 Cuenta

Reglas de gestién

- El sistema gestiona tanto usuarios como grupos de usuarios. Puede configurar hasta 8 grupos de usuarios y 18 usuarios. La
configuracién de fabrica cubre dos grupos: usuario y administrador.

- El nombre del grupo no se puede repetir, al igual que el nombre de usuario. Cada usuario debe estar ubicado en un grupoy
solo puede pertenecer a un grupo. Puede agregar o eliminar grupos de usuarios.

- El nombre de usuario puede tener 31 caracteres como maximo, y consiste en letras, nimeros, "_", "@"y ".". El nombre

- del grupo de usuarios puede tener 15 caracteres como maximo y estar compuesto por al menos dos de los siguientes
tipos de caracteres: letras, nimeros, subrayados y guiones.

- El nombre de usuario y la contrasefia predeterminados son ambos admin. Hay un usuario administrador por defecto que tiene
la maxima autoridad.

- Recomendamos otorgar menos autorizaciones a los usuarios normales que a los usuarios premium.

Gestién de usuarios

Puede ver la informacién del usuario, agregar o eliminar usuarios, cambiar la contrasefia del usuario, asignar permisos de usuario, restringir el
inicio de sesién del usuario y més.
Paso 1 SeleccioneConfiguracion> Sistema> Cuenta> Cuenta> Nombre de usuario.

Figura 5-62 Cuenta

Usemame Group Name Clear user information
No. Group Name Restricted Login
1 admin admin admin’s account I L =]
Authority
User Live Playback System System Info Manual Control File Backup
Storage Event Network Peripheral AV Parameter Safety Maintenance
Camera

Add User

Paso 2 Agregar un usuario.
1) Haga clicAgregar usuario.
2) En elAgregar usuariopagina, configure la informacién del usuario, incluido el nombre de usuario, la contrasefia, el
nombre del grupo, la nota y los permisos de operacién (consulte la Figura 5-64).
3) Establezca restricciones de inicio de sesién (si es necesario), y luego la direccién IP restringida no podra iniciar
sesion en la cdmara durante el periodo restringido. Consulte la Figura 5-65.

4) Haga clicGuardarpara guardar la configuracion.
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Figura 5-63 Agregar usuario

| Middie | Strong

User

Live

Playback
System
System Info
Manual Control
File Backup
Storage

Event
Network
Peripheral
AV Parameter
Safety
Maintenance

SN CS R C A RC S B CU I LU A CR Y RC N B LN LSRR T R

Figura 5-64 Establecer restriccién de registro

| Mmiddle | Strong
eessvees

Ta también puedes:
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- Eliminar un usuario: haga clic en ¥ para eliminar el usuario correspondiente.

- Modificar la informacién del usuario: Haga dicen =" correspondiente al usuario. Puede modificar informacién como

como nombre de usuario, contrasefia, direccién de correo electrénico, nombre de grupo y nota. Hacer clicGuardarpara guardar la configuracién.

Figura 5-65 Modificar usuario

Modify User x|

Username admin 4

[v] Modify Password
Old Password
Mew Password

The minimum pass phrase length is 8 characters

Confirm Password
Email Address
Group Mame admin W
Memo admin s account
Authority W All

| User

| Live
| Playback
>

System

Cancel ‘ ‘ Save

- Cambiar contrasefia: En laModificar usuariopagina, seleccione laModificar la contrasefiacaja. Ingrese las
contrasefias anterior y nueva, y confirme la contrasefia. Hacer clicGuardardespués de la configuracion.
Configure la contrasefia de acuerdo con la indicacién de seguridad de la contrasefia. La nueva contrasefia debe
tener entre 8 y 32 caracteres y contener al menos dos de los siguientes tipos de caracteres: niumeros, letras

mayusculas, letras minuUsculas y caracteres especiales (excepto'"; : &).

Se realizaran solicitudes de seguridad de la contrasefia de acuerdo con los puntos obtenidos de la contrasefia.

longitud, letras, nimeros, caracteres y combinacién. Consulte la tabla a continuacién.

Tabla 5-38 Evaluacién de la seguridad de la contrasefia

Articulo Evaluacién

- 5 puntos: No mas de 4 caracteres. 10
Largo - puntos: 5-7 caracteres.

- 25 puntos: 8 caracteres o mas.

- 0: Sin letra.
Carta - 10 puntos: S6lo mayusculas o minudsculas.

- 20 puntos: Una combinacién de letras mayusculas y minusculas.

- 0: Sin numero.

Numero - 10 puntos: 1 ndmero.

- 20 puntos: 3 nimeros 0 mas.
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Articulo Evaluacién
- 0: Sin caracteres especiales. 10
Especial
) - puntos: 1 caracter especial.
personaje

- 25 puntos: Mas de 1 caracter especial.

Categorias: Mayusculas, mindsculas, nimeros y caracteres especiales.
L - 2 puntos: Una combinacién de dos categorias. 3

Combinacion
- puntos: Una combinacién de tres categorias. 5

- puntos: Una combinacién de cuatro categorias.

- 270 puntos: Fuerte. 2
Fuerza - 50 puntos: Medio. 20

- puntos: Débil.

Gestion de grupos de usuarios

Puede ver la informacién del grupo de usuarios, agregar o eliminar grupos de usuarios y modificar la contrasefia de los grupos de
usuarios.
Paso 1 SeleccioneConfiguracion> Sistema> Cuenta> Cuenta> Nombre de grupo.

Figura 5-66 Grupo de usuarios

esane | onrvser |

Username Group Name Clear user information
Group Name

1 admin administrator group K @

2 user user group Vi =)
Authority
User Live Playback System System Info Manual Control File Backup
Storage Event Network Peripheral AV Parameter Safety Maintenance
Camera

Add Group

Paso 2  Administrar grupos.
- Agregar un grupo: haga clic enAfadir grupoy, a continuacién, configure elNombre del grupoyAutoridaddel grupo.
Hacer clicGuardardespués de la configuracion.

Figura 5-67 Agregar grupo

Add Group X |

Group Name Group1
Memo
Authority 7 A

[+ Live A

[+ Playback

] System

W
] System Info
Cancel ‘ ‘ Save
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- Eliminar un grupo: haga clicen ™ para eliminar el grupo correspondiente.

- Modificar la informacién del grupo: Hagaclicen = cOrrespondiente al grupo, y luego puede

modificar el memorandum y la autoridad del grupo. Hacer clicDE ACUERDOdespués de la configuracién.

Figura 5-68 Modificar grupo

Modify Group X
Group Name
Memo administrator group
Authority Al
4| User it
¥ Live 1
¥ System
¥| System Info -
No || OK

1

- Los grupos de administradores y usuarios no se pueden eliminar.

- No se puede eliminar un grupo si hay algun usuario en el grupo.

Borrar informacién de usuario

Puede borrar toda la informacién del usuario haciendo clic enBorrar usuariopor debajoConfiguracién> Sistema> Cuenta> Cuenta>

Borrar informacién de usuario.

5.7.2.2 Usuario ONVIF

Los usuarios de ONVIF se pueden administrar por separado con usuarios de cuentas y grupos de usuarios.

Reglas de gestién

- El sistema gestiona tanto usuarios ONVIF como grupos de usuarios. La configuracién de fabrica cubre un grupo:
admin. Puede configurar hasta 18 usuarios ONVIF.

- El nombre de usuario de ONVIF no se puede repetir. Cada usuario de ONVIF debe pertenecer a un grupo y solo puede
pertenecer a un grupo. El nombre de usuario puede tener 31 caracteres como maximo, y consiste en letras, nimeros,
ety .

- El nombre de usuario y la contrasefia predeterminados de ONVIF son admin. Hay un administrador por defecto

que tiene la maxima autoridad.
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Gestién de usuarios ONVIF

Puede ver la informacién de usuario de ONVIF, agregar o eliminar usuarios y modificar la contrasefia de usuario._
Paso 1 SeleccioneConfiguracion > Sistema > Cuenta > Usuario Onvif.

Figura 5-69 Usuario de Onvif

pon ey
Username Group Name
1 admin admin ka4 (—]
2 ONVIF1 user v -]

Add User

Paso 2  Administrar usuarios de ONVIF.
- Agregar usuario ONVIF: haga clic enAgregar usuarioy luego puede configurar la informacién del usuario, como el nombre
de usuario, la contrasefia y el nombre del grupo. Hacer clicGuardardespués de la configuracion.

Figura 5-70 Agregar usuario

Add User

Username Must

Password

The minimum pass phrase length is 8 characters

Confirm Password

Group Name [admin

correspondiente al usuario, y luego puede modificar

‘ Cancel Save |

- Modificar la informacién del usuario: Haga clic en

informacion como nombre de usuario, contrasefia y nombre de grupo. Hacer clicGuardardespués de la
configuracion.

Figura 5-71 Modificar usuario

Modify User

Username ONVIF1 v

[+] Modify Password
Old Password
New Password

The minimum pass phrase length is 3 characters

Confirm Password

Group Name [user

| Cancel Save ‘
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- Modificar contrasefia: En laModificar usuariopagina, seleccione laModificar la contrasefiacaja.
Ingrese las contrasefas anterior y nueva, y confirme la contrasefia. Hacer clicGuardardespués de la
configuracién. Configure la contrasefia de acuerdo con la indicacién de seguridad de la contrasefia. La
nueva contrasefia debe tener entre 8 y 32 caracteres y contener al menos dos de los siguientes tipos

de caracteres: nimeros, letras mayusculas, letras minUsculas y caracteres especiales (excepto'"; : &).

1

Para evaluar la seguridad de la contrasefia, consulte la Tabla 6-42.

5.7.3 Seguridad

5.7.3.1 Servicio del sistema

Puede habilitar varios servicios del sistema para garantizar la seguridad de la red. Paso
1 SeleccioneConfiguracién> Sistema> Seguridad> Servicio del sistema.

Figura 5-72 Servicio del sistema
SSH on
Multicast/Broadcast on

Password Reset on

CGl Service on
Onvif Service On
Audio and Video Tr__ [7] On *Please make sure matched device or software supports video decryption function
RTSP over TLS [ On *Please make sure matched device or software supports video decryption function.

Private Protocol Authe Security Mode [Recomr
ntication Mode

| Default | Reiresh | | Confirm |

Paso 2 Habilite los servicios.

Tabla 5-39 Servicio del sistema

Parametro Descripcion

Secure Shell (SSH) es un protocolo de red criptografico para operar servicios de red de
SSH forma segura en una red no segura. Es un método de inicio de sesién remoto seguro que

proporciona acceso seguro a los usuarios.

La multidifusién identifica grupos légicos de miembros del grupo de computadoras. Esto permite
Multidifusién/Difusién
enviar un solo mensaje al grupo. La transmisién permite que todos los dispositivos en el mismo

Busqueda

segmento de red vean el mismo mensaje.
Restablecimiento de contrasefia Habilitelo para que pueda restablecer la contrasefia.

Selecciona elPermitircasilla de verificacién para habilitar el servicio Common Gateway Interface
Servicio CGI

(CGI).

. . Selecciona elPermitircasilla de verificacién para habilitar el servicio Open Network Video Interface
Servicio Onvif
Forum (ONVIF).

Audio y video Habilite esta funcién para cifrar el flujo transmitido a través del protocolo privado.
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Parametro

Descripcion

Transmisién
Cifrado

1

- Asegurese de que el dispositivo o software compatible admita la funcién de
descifrado de video.

- Recomendamos habilitar el servicio de cifrado para evitar la fuga de datos.

RTSP sobre TLS

Habilite esta funcién para cifrar el flujo transmitido a través del protocolo

estandar.

[

- Asegurese de que el dispositivo o software compatible admita la funcién de
descifrado de video.

- Recomendamos habilitar el servicio de cifrado para evitar la fuga de datos.

Protocolo privado

modo de autenticacion

Déjalo como predeterminado.

Paso 3 Hacer clicConfirmar.

5.7.3.2 HTTPS

Sobre elHTTPSpagina, puede crear certificados o instalar certificados firmados, de modo que pueda iniciar sesién en la

pagina web mediante HTTPS. Esto ayuda a garantizar la seguridad de los datos y de la camara.

Crear certificado

Paso 1 SeleccioneConfiguracién> Sistema> Seguridad> HTTPS.

Enable HTTPS

Figura 5-73 HTTPS

TLS Protocol Compatibility

Compatible with TLSv1.1 and earlier versions

Create Certificate

Request Created
Request Created

Install Signed Certificate
Certificate Path
Cerfificate Key Path

Certificate Installed
Certificate Installed

Aftribute

| | Download

Erowse...

| Erowse... | |

-

Reifresh | |

Confirm

Paso 2 Hacer clicCrear.
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Figura 5-74 Configuracién de HTTPS

HTTPS X
Region *a.0. CN
IF or Domain name :
Validity Period 365 Day*Range :1-5000
Province none
Location none
QOrganization none
Organization Unit none
Email
Create ‘ ‘ Cancel

Paso 3 Configure laregiony la direccién IP o el nombre de dominio de la cdmara y luego haga clic enCrear. El
sistema solicitajOperacién exitosa!cuando esté hecho. Hacer clicInstalarpara instalar el certificado.
Paso 4
El sistema solicitajOperacion exitosaldespués de la instalacion, y la informacién del
certificado HTTPS se mostrara enAtributo.

Figura 5-75 Instalacién del certificado

V| Enable HTTPS
TLS Protocol Compatibility

Y| Compatible with TLSv1.1 and earlier versions
Create Certificate

——

Request Created

Request Created | | | | | Download

Install Signed Certificate

Ceriificate Path

Ceriificate Key Path | | | |

Certificate Installed

Ceriificate Installed :

Aftribute Issue to: HIP=" C=CN; ST=none;
L=none; O=none; OU=none; EM=
Issuer: HIP=General; C=CN; ST=General;

i »

1

| Refresh | ‘ Confirm |

Paso 5 Hacer clicDescargary luego seleccione la ruta para guardar el certificado.
Paso 6 Importe el certificado al navegador.
- Los siguientes pasos utilizan Internet Explorer como ejemplo.
- El método para importar certificados puede diferir dependiendo de el navegador.

1) Vaya a la ruta de guardado del certificado y luego haga doble clic en el certificado.
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Figura 5-76 Certificado

n  Certificate X

General Details Certification Path

ﬁ Certificate Information

This certificate is intended for the following purpose(s):
» All issuance policies
» All application policies

Issued to: General

Issued by: General

Valid from 4/9/2017 to 4/8/2027

Install Certificate...

2) Haga clicInstalar certificado...y luego haga clic enDE ACUERDO.

Figura 5-77 Asistente de importacién de certificados

o Certificate Import Wizard

Welcome to the Certificate Import Wizard

This wizard helps you copy certificates, certificate trust lists, and certificate revocation
lists from your disk to a certificate store.

A certificate, which is issued by a certification autherity, is a confirmation of your identity
and contains information used to protect data or to establish secure network
connections. A certificate store is the system area where certificates are kept.

Store Location

() Local Machine

To continue, dids Mext.

3) Haga clicpréximo.
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Figura 5-78 Almacén de certificados

o# Certificate Import Wizard

Certificate Store

Certificate stores are system areas where certificates are kept.

Windows can automatically select a certificate store, or you can specify a location for

the certificate.

() Automatically select the certificate store based on the type of certificate

(®) Place all certificates in the following store

Certificate store:

Browse...

Cancel

4) Haga clicpréximo.

Figura 5-79 Seleccionar almacén de certificados

Select Certificate Store

Select the certificate store you want to use,

| Personal

_| Enterprise Trust

| Trusted Publishers
fnd 11 Imtriieted Cartifirates

I8 Trusted Root Certification Authorities

_| Intermediate Certification Authorities

[ show physical stores

Cancel

5) SeleccionarAutoridades de certificacién raiz de confianzay luego haga clic enDE ACUERDO.
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Figura 5-80 Completar el asistente de importacién de certificados

€ & Cerificate Import Wizard

Completing the Certificate Import Wizard

The certificate will be imported after you dick Finish.
You have spedfied the following settings:

iR e SR TR Trusted Root Certification Authorities

Content Certificate

6) Haga clicTerminar, y luego solicitaLa importacién se ha realizado correctamente.
7) Haga clicDE ACUERDO.
Paso 7 Selecciona elHabilitar HTTPScasilla de verificacion y, a continuacién, haga clic enDE ACUERDO.

La cdmara se reiniciara. Espere unos minutos y vuelva a iniciar sesién.

Instalaciéon de certificado firmado

Paso 1 SeleccioneConfiguracién> Sistema> Seguridad> HTTPS.

Figura 5-81 HTTPS

[] Enable HTTPS
TLS Protocol Compatibility
Compatible with TLSv1.1 and earlier versions
Create Certificate

Request Created

Request Created | | | | | Download

Install Signed Certificate

Certificate Path Browse.

Cerfificate Key Path | Browse. | | |

Certificate Installed

Certificate Installed :

Atiribute

Refresh | | Confirm

Paso 2 Hacer clicNavegarcorrespondiente aRuta del certificadopara seleccionar el certificado firmado.
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Paso 3  Hacer clicNavegarcorrespondiente aRuta de clave de certificadopara seleccionar el archivo de clave privada del
certificado.

Paso 4 Instale el certificado raiz. Para obtener més informacién, consulte el paso 6 de "Creacién de un certificado". Selecciona el

Paso 5 Habilitar HTTPScasilla de verificacion y, a continuacion, haga clic enDE ACUERDO.

Paso 6  Espere unos minutos para que la cdmara se reinicie y luego vuelva a iniciar sesion.

5.7.3.3 Cortafuegos

Establezca las reglas de seguridad para proteger la seguridad de su sistema de cdmara._Paso
1 SeleccioneConfiguracién> Sistema> Seguridad> Cortafuegos.

Figura 5-82 Cortafuegos

s | e T e

Rule Type MNetwork Access d

Enable 1

Default | | Reiresh | | Confirm |

Paso 2 seleccioneTipo de regla.
- Acceso a la red: Agregue la direccion IP a la lista de permitidos o bloqueados para permitir o restringir el
acceso a los puertos correspondientes del dispositivo.
- PING Prohibido: La direccion IP de su camara tiene prohibido hacer ping. Esto ayuda a
evitar intentos no autorizados de acceder a su sistema de red.
- Prevenir semiunién: Previene ataques SYN semiabiertos.
Paso 3  SeleccionePermitirpara habilitar el tipo de regla que seleccioné. Hacer

Paso4 clicConfirmar.

5.7.4 Predeterminado

SeleccioneConfiguracién> Sistema> Predeterminado, y luego puedes:

- Hacer clicDefectopara restaurar la mayoria de las configuraciones de la cdmara a los valores predeterminados (excepto
informacién como la direccién IP, la cuenta y el registro).

- Hacer clicPredeterminado de fabricapara restaurar todas las configuraciones de la cdmara a los valores predeterminados, incluida la

direccion IP.

Figura 5-83 Predeterminado

Default

Default
Factory Default | Completely recover device parameters to factory default (Including device IP).
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5.7.5 Importar/Exportar

El sistema admite la exportacién de las configuraciones desde la web a la PC local y la importacion de los archivos de
configuracién desde la copia de seguridad local.
Paso 1 SeleccioneConfiguracion > Sistema > Importar/Exportar.

Figura 5-84 Importar/Exportar

Backup Path

Import | | Export

Imported configuration will overwrite previous configuration.

Paso 2 Hacer clicImportaroExportar.
- Importar: importe los archivos de configuracién desde la copia de seguridad local.

- Exportar: exporte la configuracién desde la pagina web a la PC local.

[

Los archivos importados y exportados deben tener el formato .backup.

Paso 3 Seleccione la ruta del archivo para importar o la ruta del archivo para exportar.

5.7.6 Configuracion de mantenimiento automatico

Puede seleccionar reiniciar automaticamente la cdmara en el dia y la hora definidos o reiniciar manualmente la

cdmara para resolver problemas como imagenes atascadas.

5.7.6.1 Mantenimiento automatico

Paso 1 SeleccioneConfiguracién> Sistema> Mantenimiento automatico> Mantenimiento automatico.

Figura 5-85 Mantenimiento automatico

¥| Auto Reboot Tue |E| 02 - 0o

Auto Delete Old Files

| Manual Reboot |

| Refresh | | Confirm

Paso 2  Seleccione el modo de reinicio.
- Reinicio automatico: Selecciona elReinicio automaticocasilla de verificacién y, a continuacién, configure el diay la
hora. El sistema se reiniciard automaticamente en el dia y hora definidos.
- Reinicio manual: Haga clic en él para reiniciar manualmente la camara.

Paso 3 Selecciona elEliminar archivo antiguo automaticamentecasilla de verificacién, y el sistema eliminara automaticamente los archivos antiguos.

Paso 4  Hacer clicConfirmar.
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5.7.6.2 Mantenimiento de emergencia

Paso 1 SeleccioneConfiguracién> Sistema> Mantenimiento automatico> Mantenimiento de emergencia.
Paso 2 SeleccioneSobrepara permitir el mantenimiento de emergencia. Hacer clicGuardar.

Paso 3

5.7.7 Actualizacién del sistema

Debe actualizar el firmware a la Ultima version para que la cdmara funcione correctamente.

Importe el archivo de actualizacién en formato .bin al sistema y luego actualice el sistema.

L]

- Actualizacion en lineala funcién no estd disponible actualmente.

- No desconecte la alimentacién o la red, ni reinicie ni apague la camara durante la actualizacién.
Los programas de actualizacién incorrectos pueden hacer que la cdmara no funcione.

Paso 1  SeleccioneConfiguracién> Sistema> Actualizacién del sistema. Hacer clic

Paso 2 Importarpara seleccionar el archivo de actualizacién de firmware (.bin).

Paso 3  Hacer clicMejorapara actualizar el firmware.

Figura 5-86 Actualizacién

System Upgrade

File Upgrade

Select Firmware File ‘ Import ‘ | Upgrade |

Online Uparade

["] Auto-check for updates
System Version !, Build Date: 2020-03-21 Manual Check

5.8 Informacion del sistema

Puede ver informacién como la versién, el registro, el usuario en linea y el estado de trabajo.

5.8.1 Informacion de la versién

- SeleccioneConfiguracién> Informacién del sistema> Versionpara ver informaciéon como el modelo del
dispositivo y la versién del hardware, sistema y software.
- SeleccioneConfiguracién> Informacion del sistema> Informacién de edicion periféricapara ver la informacién de la version

del dispositivo externo, como el radar y la luz intermitente.

A

La version puede diferir segin el modelo del dispositivo.
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Figura 5-87 Versién

Device Type

Equipment Code 2

FPGA Version

Hardware Version

Algorithm Version & Algorithm is authorized
System Version

Software Version

Soft Build Time

'WEE Version

SIN

Security Baseline
Version

35114 Chip Version

Copyright 2020, all rights reserved.

5.8.2 Registro

5.8.2.1 Registro del sistema

Puede buscar y ver registros por horay tipo, y hacer una copia de seguridad de los registros. El tipo de registro incluyeTodos,
Sistema,Entorno,Datos,Evento,Registro,Cuenta, yLa seguridad. Paso 1
SeleccioneConfiguracién> Informacion del sistema> Registro> Registro.
Paso 2  configurarHora de inicioyHora de finalizaciény luego seleccione el tipo de registro. Hacer clic
Paso 3  Buasqueda.
Paso 4 veryhacer una copia de seguridad de los resultados de la busqueda.
Puede guardar los resultados de la busqueda en su PC en un archivo .txt.

Figura 5-88 Registro

Start Time 2020-03-24 i 15 0o 11 End Time 2020-03-25 i 15 00 : 1
No. Log Time Usemame Log Type

Detailed Information
Time:

Usemame:

Type

Content:

M1/ P
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5.8.2.2 Registro remoto

Los registros criticos se pueden guardar en el servidor de registros. Esto ayuda a proporcionar pistas importantes sobre el origen de
los incidentes de seguridad. El servidor de registro debe ser implementado previamente por un profesional o administrador del
sistema.

Paso 1 SeleccioneConfiguracién> Informacién del sistema> Registro> Registro

Paso 2 remoto. SeleccionePermitirpara permitirRegistro remoto. Configure la

Paso 3 direccion IP, el puerto y el nimero de dispositivo. Hacer clicConfirmar.

Paso 4

Figura 5-89 Registro remoto

ram

[] Enable
IP Address
Port 514 (1~65534)
Device Number 22 (0~23)

Deiault

‘ Reiresh ‘ | Confirm

5.8.3 Usuario en linea

SeleccioneConfiguracién > Informacién del sistema > Usuario en lineay luego puede ver la informacién de los usuarios en linea, como el nombre de
usuario, el grupo local del usuario, la direccién IP y la hora de inicio de sesién del usuario.

Figura 5-90 Usuario en linea

User Local Group

2 admin admin 2020-03-25 14:25:30 DVRIP ~
a admin admin 2020-03-25 14:25:31 RPC

4 admin admin 1 2020-03-25 14:25:35 RPC

5 admin admin 2020-03-25 14:25:57 DVRIP

6 admin admin 2020-03-25 14:26:04 DVRIP

T admin admin 2020-03-25 14:26:08 DVRIP

] admin admin 2020-03-25 14:46:28 Web3.0

9 admin admin 2020-03-25 14:46:28 DVRIP v

5.8.4 Estado de trabajo

SeleccioneConfiguracién> Informacion del sistema> Estado de trabajoy luego puede ver el estado de trabajo del dispositivo, incluida la CPU

utilizada, la memoria utilizada y la temperatura.

Figura 5-91 Estado de trabajo

Work State
CPU Used 14%
Memory Used 99.2%
Temperature 4537
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5.8.5 Informacién legal

SeleccioneConfiguracién> Informacion del sistema> Aviso de software de cédigo abiertopara comprobar la informacién legal.
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SeleccioneAlarmaen la esquina superior derecha de la pagina web, y luego puede seleccionar el tipo de evento para

6 alarma

activar una alarmay también configurar el sonido de la alarma.

i

El tipo de alarma puede diferir segun el modelo del dispositivo.

Figura 6-1 Alarma (ANPR)

Alarm Type

[] storage Full

[ External Alarm

[ Blockiist

[] Security Exception

‘Operation
[] Listen Alarm
Alarm Tone

[] Play Alarm Tone

[] storage Error
[ Mo Storage

[ Ilegal Access

‘Alarm Type Alarm Channel Source Ip

Toru o
Tabla 6-1 Parametros de alarma
Nombre Parametro Descripcion

Tipo de alarma

Almacenamiento lleno

La alarma se activa cuando el almacenamiento est4 lleno.

error de almacenamiento

La alarma se activa cuando se produce un error de almacenamiento.

Alarma externa

La alarma se activa mediante un dispositivo de entrada de alarma.

Sin almacenamiento

La alarma se activa cuando no hay espacio de almacenamiento disponible.

Fallo de seméaforo

La alarma se activa cuando falla un seméaforo.

[

Esta funcion solo esta disponible enE-Policiamodo.

Lista de bloqueos

La alarma se activa cuando se detecta una matricula en la lista de bloqueo.

Acceso ilegal

La alarma se dispara cuando se detecta un acceso ilegal.

Seguridad

Excepcién

La alarma se activa cuando se detecta un problema de seguridad de la red, como

el secuestro de una sesion.

Operacion

Escuchar alarma

Cuando se activa una alarma, la cdmara informara a los usuarios en la

pagina web.

Tono de alarma

Reproducir tono de alarma

Ruta de tono

Selecciona elReproducir tono de alarmacasilla de verificacién y, a continuacién, haga clic en
Escogerpara seleccionar el tono de alarma. El sistema reproducira el tono de alarma definido

cuando se active una alarma.
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7 preguntas frecuentes

Tabla 7-1 Preguntas frecuentes

Pregunta Solucién
Error del dispositivo, incapaz de Mantenga presionado el botén Restablecer durante 5 segundos para restaurar la cdmara a la
iniciar o operar normalmente configuracién de fabrica.

Detenga la grabacién y la captura de imagenes, y luego espere al menos 15 segundos
Intercambio en caliente de la tarjeta TF antes de retirar la tarjeta TF. Esto ayuda a garantizar la integridad de los datos y evita

perder todos los datos de la tarjeta.

No configure la tarjeta TF como medio de almacenamiento para la grabacién
Limite de lectura/escritura de la tarjeta TF
preestablecida. Podria dafiar la tarjeta TF.

La tarjeta TF no se puede utilizar como medio Cuando la tarjeta TF hiberna o su capacidad esta llena, formatee la tarjeta a través

de almacenamiento de la web primero.

. Recomendamos usar una tarjeta TF de 16 GB o superior. Esto ayuda a evitar la pérdida de
Tarjeta TF recomendada

datos debido a una capacidad insuficiente.
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Apéndice 1 Formato de la lista de permitidos

- Los campos de la lista de permitidos incluyen la hora de inicio, la hora de cancelacién, el nombre del propietario, el color de la
placa, el nimero de placa, el tipo de placa, el color del vehiculo, el tipo y més.

Apéndice Figura 1-1 Plantilla de formato de lista blanca

Eegin Time Cancel Time Owner Of Car Plate Color Plate Number FPlate Type Vehicle Color Vehicle Type

- El nimero de placa no debe exceder los 12 caracteres y el nombre del propietario del vehiculo no debe exceder
los 30 caracteres. El formato de la hora de inicio y de la hora de finalizacién debe ajustarse estrictamente al
formato "aa-mm-dd hh:mm:ss", y la hora de inicio debe ser anterior a la hora de finalizacién. Consulte el rango
de valores para cada parametro de tiempo en la siguiente tabla.

Apéndice Tabla 1-1 Rango de pardmetros de tiempo

Parametro de tiempo Rango de valores
Ao [2000, 2037]
Mes [1,12]

Dia [1,31]

Hora [0, 23]

Minuto [0, 59]
Segundo [0, 59]

- En la plantilla de formato, debe completar la informacién del nimero correspondiente a los diversos atributos del vehiculo.
Consulte las tablas a continuacién para ver el nimero de color de la placa, el nUmero de tipo de placa, el nimero de modelo, el
ndmero de color del vehiculo y el nimero de tipo de brazo.

Apéndice Tabla 1-2 Nimero de color de la placa

Color de la placa Numero
Placa amarilla con texto negro 1
Placa azul con texto blanco 2
Placa negra con texto blanco 3
Placa blanca con texto negro 4

Apéndice Tabla 1-3 NUmero de tipo de placa

Tipo de plato Nuamero
Negocio 1
Privado 2

Apéndice Tabla 1-4 Numero de tipo de vehiculo

tipo de vehiculo Nuamero
Negocio 1
Privado 2

Apéndice Tabla 1-5 Numero de color del vehiculo

Color del vehiculo Ndamero
Blanco UN

Gris B

Amarillo C

Rosa D

Rojo mi
Purpura F
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Color del vehiculo Ndamero
Verde GRAMO

Azul H

Marrén yo

Negro J

Otro VA

Apéndice Tabla 1-6 Nimero de tipo de brazo

Tipo de brazo Numero

Inspeccién anual atrasada

Vehiculo robado y robado

Golpeay corre el vehiculo

ArlW|IN|=

Violacién de trafico

Otro 5

- Después de completar la informacién y crear el archivo de plantilla de Excel, guarde el archivo en formato .csv con el

nombre de archivo TrafficAllowList.
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Apéndice 2 Recomendaciones sobre ciberseguridad

La ciberseguridad es mas que una palabra de moda: es algo que pertenece a todos los dispositivos que estan
conectados a Internet. La videovigilancia IP no es inmune a los riesgos cibernéticos, pero tomar medidas
basicas para proteger y fortalecer las redes y los dispositivos en red los hara menos susceptibles a los ataques.
A continuacién se presentan algunos consejos y recomendaciones de Dahua sobre cémo crear un sistema de

seguridad mas seguro.

Acciones obligatorias que se deben tomar para la seguridad basica de la red del
dispositivo: 1. Use contrasefias seguras
Consulte las siguientes sugerencias para establecer contrasefias.
- La longitud no debe ser inferior a 8 caracteres.
- Incluya al menos dos tipos de caracteres; los tipos de caracteres incluyen letras mayusculas y
mindsculas, nimeros y simbolos.
- No contenga el nombre de la cuenta o el nombre de la cuenta en orden
- inverso. No utilice caracteres continuos, como 123, abc, etc.
- No utilice caracteres superpuestos, como 111, aaa, etc.
2. Actualice el firmware y el software del cliente a tiempo
- De acuerdo con el procedimiento estandar en la industria tecnolégica, recomendamos mantener actualizado el
firmware de su dispositivo (como NVR, DVR, cdmara IP, etc.) para garantizar que el sistema esté equipado con
los Gltimos parches y correcciones de seguridad. Cuando el dispositivo estd conectado a la red publica, se
recomienda habilitar la funcién de "verificacién automatica de actualizaciones" para obtener informacién
oportuna de las actualizaciones de firmware lanzadas por el fabricante.

- Le sugerimos que descargue y utilice la ltima version del software del cliente.

Recomendaciones "agradables de tener" para mejorar la seguridad de la red de su

dispositivo: 1. Proteccion fisica
Le sugerimos que realice una proteccién fisica al dispositivo, especialmente a los dispositivos de
almacenamiento. Por ejemplo, coloque el dispositivo en una sala y gabinete de computadoras especiales, e
implemente un permiso de control de acceso y una administracién de claves bien hechos para evitar que el
personal no autorizado realice contactos fisicos, como dafiar el hardware, la conexién no autorizada de un
dispositivo extraible (como un disco flash USB)., puerto serie), etc.

2. Cambie las contrasefias regularmente
Le sugerimos que cambie las contrasefias regularmente para reducir el riesgo de ser adivinadas o descifradas.

3. Establezca y actualice la informacion de restablecimiento de contrasefias a tiempo
El dispositivo admite la funcién de restablecimiento de contrasefia. Configure la informacién relacionada para
restablecer la contrasefia a tiempo, incluido el buzén del usuario final y las preguntas de proteccién de contrasefia. Si
la informacién cambia, modifiquela a tiempo. Al establecer preguntas de proteccién de contrasefia, se sugiere no
utilizar aquellas que se pueden adivinar facilmente.

4. Habilitar bloqueo de cuenta
La funcién de bloqueo de cuenta esta habilitada de forma predeterminada y le recomendamos que la
mantenga activada para garantizar la seguridad de la cuenta. Si un atacante intenta iniciar sesién varias veces
con la contrasefia incorrecta, la cuenta correspondiente y la direcciéon IP de origen se bloquearan.

5. Cambiar HTTP predeterminado y otros puertos de servicio
Le sugerimos que cambie el HTTP predeterminado y otros puertos de servicio a cualquier conjunto de nimeros entre

1024 y 65535, lo que reduce el riesgo de que personas ajenas puedan adivinar en qué puertos se encuentra.
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utilizando.

6. Habilitar HTTPS

Le sugerimos que habilite HTTPS, para que visite el servicio web a través de un canal de comunicacion

seguro.

7. Enlace de direccién MAC

Le recomendamos vincular la direccién IP y MAC de la puerta de enlace al dispositivo, reduciendo asi el riesgo de

suplantacién de identidad ARP.

8. Asigne cuentas y privilegios de manera razonable

De acuerdo con los requisitos comerciales y de gestidn, agregue usuarios razonablemente y asigneles un

conjunto minimo de permisos.

9. Deshabilite los servicios innecesarios y elija modos seguros

Si no es necesario, se recomienda desactivar algunos servicios como SNMP, SMTP, UPnP, etc., para reducir los

riesgos.

Si es necesario, se recomienda encarecidamente que utilice modos seguros, incluidos, entre otros, los

siguientes servicios:

- SNMP: elija SNMP v3 y configure contrasefias de cifrado y contrasefias de autenticacion
seguras.

- SMTP: Elija TLS para acceder al servidor de buzones.

- FTP: elija SFTP y configure contrasefas seguras.

- Punto de acceso AP: elija el modo de encriptacién WPA2-PSKy configure contrasefias seguras.

10. Transmisién encriptada de audio y video

Si el contenido de sus datos de audio y video es muy importante o confidencial, le recomendamos que

utilice la funcidn de transmision encriptada para reducir el riesgo de robo de datos de audio y video

durante la transmision.

Recordatorio: la transmision encriptada causara cierta pérdida en la eficiencia de la transmision.

11. Auditoria segura

- Verifique a los usuarios en linea: le sugerimos que verifique a los usuarios en linea regularmente para ver si el
dispositivo estd conectado sin autorizacién.

- Verifique el registro del dispositivo: al ver los registros, puede conocer las direcciones IP que se usaron para iniciar
sesion en sus dispositivos y sus operaciones clave.

12. Registro de red

Debido a la capacidad de almacenamiento limitada del dispositivo, el registro almacenado es limitado. Si necesita guardar el

registro durante mucho tiempo, se recomienda habilitar la funcién de registro de red para asegurarse de que los registros

criticos se sincronizan con el servidor de registro de red para su seguimiento.
13. Construya un entorno de red seguro

Para garantizar mejor la seguridad del dispositivo y reducir los posibles riesgos cibernéticos, recomendamos:

- Deshabilite la funcién de mapeo de puertos del enrutador para evitar el acceso directo a los dispositivos
de intranet desde una red externa.

- Lared debe dividirse y aislarse de acuerdo con las necesidades reales de la red. Si
no hay requisitos de comunicacién entre dos subredes, se sugiere usar VLAN, GAP
de red y otras tecnologias para dividir la red, a fin de lograr el efecto de
aislamiento de la red.

- Establezca el sistema de autenticacién de acceso 802.1x para reducir el riesgo de acceso no autorizado a
redes privadas.

- Habilite la funcién de filtrado de direcciones IP/MAC para limitar el rango de hosts que pueden acceder al dispositivo.
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Mas informacion

Visite el centro de respuesta a emergencias de seguridad del sitio web oficial de Dahua para conocer los anuncios de seguridad y las

recomendaciones de seguridad mas recientes.
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